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VOLKSZAHLUNG

Fur die 10jahrige Volkszahlung am 1. Juni 2021 ist die Gemeinde Mertert auf der Suche nach Freiwilligen fur
die Durchftihrung dieser Volkszéhlung.

Jede Person die daran interessiert ist Volkszahler zu werden, wird gebeten sich an die Gemeindeverwaltung
Frau Rachel GOTTING Telefon 74 00 16 22 zu wenden, wo sie alle weiteren Informationen zum Verfahren
sowie zur Aufwandsentschadigung erhalten.

Folgende Kriterien sind erforderlich:

- Mindestalter 18
- Luxemburgische-, deutsche- und franzésische Sprachkenntnisse
Die Bewerbung muss bis spatestens den 15. Februar 2021 in der Gemeinde eingereicht werden.

RECENSEMENT DE LA POPULATION

Dans le cadre du prochain recensement décennal de la population en date du 1¢ juin 2021 la commune
de Mertert est a la recherche de bénévoles pour la mission de recenseur.

Toute personne intéressée a devenir recenseur est priée de contacter Mme Rachel GOTTING auprés de
I'administration communale au numéro téléphone 74 00 16 22 pour obtenir toutes les informations relatives
au déroulement ainsi qu‘a l'indemnité.

Les critéres suivants sont requis :
- 4ge minimum 18
- connaissance des langues luxembourgeoise, allemande et francaise
La candidature doit étre déposée auprés de la commune pour le 15 février 2021 au plus tard.



EDITORIAL

2020 - Ein Jahr wie kein anderes

Wir alle méchten das Jahr 2020 am liebsten vergessen und
hoffen nun, dass 2021 endlich alles besser wird.

Liebe Mitburgerinnen und Mitbirger, 2020 wird als Krisenjahr
in unserer Erinnerung bleiben. Wir wollen uns bei allen
bedanken, die zur besseren Bewdltigung dieser schwierigen
Zeit beigetragen haben.

Unsere Wertschatzung geht an samtliche Berufsgruppen, die
seit Beginn der Krise an vorderster Front stehen und ihre
Gesundbheit riskieren, um das offentliche Zusammenleben am
Laufen zu halten.

Das Spektrum umfasst unser ganzes Luxemburger Gesell-
schaftssystem, auf nationaler und lokaler Ebene!

Unser aufrichtiger Dank geht daher an die Arzte und an das
Personal im Pflege- und Gesundheitswesen, an das Personal
in Apotheken. Oft vergessen wird das Personal in den
Einkaufszentren. Sie alle sorgten daftir, dass wir die notigsten
Gesundheits- und Lebensmittel beziehen konnten. Unsere
Anerkennung gilt den Fahrern, die den o6ffentlichen Transport

2020 - Une année pas comme les autres

Nous aimerions tous oublier 2020 et espérons que tout ira enfin mieux
en 2021.

Chers concitoyens, 2020 restera dans nos mémoires comme une
année de crise. Nous tenons a remercier tous ceux qui ont contribué a
une meilleure gestion de cette période difficile.

Notre reconnaissance va a tous les professionnels qui ont été en pre-
miere ligne depuis le début de la crise, risquant leur santé pour main-
tenir la vie publique.

Le spectre englobe I'ensemble de notre systeme social luxembour-
geois, au niveau national et local !

Nos sincéres remerciements vont donc aux médecins et au personnel
des services de soins infirmiers et de santé, au personnel des pharma-
cies. On oublie souvent le personnel des centres commerciaux. lls ont
tous veillé a ce que nous puissions obtenir les produits alimentaires et
de santé les plus nécessaires. Notre reconnaissance va aux chauffeurs
qui continuent & assurer les transports publics, aux nettoyeurs et aux
éboueurs, sans qui I'hygiéne serait défaillante. Tous, et bien d'autres
encore, ont empéché ['effondrement de notre systeme social et rendu

weiter aufrechterhalten, den Putzkraften und Leuten von der
Mallabfuhr, ohne sie ware die Hygiene zusammengebrochen.
Sie alle, und noch viele mehr, haben den Zusammenbruch
unseres Gesellschaftssystems verhindert und die personli-
chen Einschrankungen ertraglicher gemacht. lhre positive und
solidarische Einstellung hat geholfen, das letzte |ahr zu
bewaltigen.

Ein groBes Dankeschon geht ebenfalls an das Schul- und
Lehrpersonal sowie das Personal der Kinderbetreuung fur ihr
Engagement und ihre Flexibilitat. Wie oft haben sie sich an
neue Richtlinien anpassen mussen, um unseren Schulkindern
einen den Umstanden entsprechenden bestméglichen Schul-
unterricht zu vermitteln.

Auch unsere Gemeindearbeiter waren in dieser Krise beson-
ders gefordert. Sie mussten kurzfristig und ohne Erfahrungs-
werte verschiedene Hygieneanordnungen sowie Initiativen
fur altere und anfallige Personen umsetzen. Dies war eine
grol3e Herausforderung und wurde mit viel Einsatz und Weit-
sicht gemeistert. Unserem Gemeindepersonal gebihrt ein
groBes Dankeschon fur die mustergiiltige und wichtige Arbeit

les restrictions personnelles plus supportables. Leur attitude positive et
solidaire a permis de surmonter 'année derniere.

Un grand merci également au personnel dans les écoles et au corps
enseignant ainsi qu‘au personnel de la Maison relais pour leur enga-
gement et leur flexibilité. Combien de fois ont-ils di s'adapter aux nou-
velles directives afin d'offrir @ nos éléves la meilleure éducation pos-
sible compte tenu des circonstances.

Nos travailleurs communaux ont également été particuliérement mis a
I'épreuve pendant cette crise. lls ont di mettre en ceuvre divers ordres
et initiatives en matiére d'hygiéne pour les personnes agées et vulné-
rables dans un délai trés court et sans expérience. C'était un défi ma-
jeur qui a été relevé avec beaucoup de dévouement et de prévoyance.
Un grand merci @ notre personnel communal pour son travail exem-
plaire et important au cours de 'année écoulée.

Pendant la crise, de nombreuses personnes se sont entraidées et ont
appris a s'apprécier a nouveau. L'aide de voisinage n'est pas un mot
étranger, mais elle est souvent appliquée de maniére simple et rapide
pour aider les concitoyens dans le besoin. La solidarité et la cohésion
étaient et ne sont toujours pas des mots étrangers.



EDITORIAL

im letzten Jahr.

Wahrend der Krise haben viele Leute sich gegenseitig gehol-
fen und neu schatzen gelernt. Nachbarschaftshilfe war kein
Fremdwort, sondern wurde oft unkompliziert und schnell
angewandt, um Mitbtrgemn in Not zu helfen. Solidaritat und
den Zusammenhalt waren und sind auch jetzt noch keine
Fremdworter.

2020 bleibt somit ein Jahr, in dem viele Menschen so wie nie
zuvor AuBergewdhnliches geleistet haben.

Die Pandemie wird fir manche Infizierte gesundheitliche
Folgen haben und viele Mitmenschen beklagen den Tod
eines lieben Angehorigen. Wir sprechen ihnen allen unser
Mitgefthl aus.

Zum Schluss mochten wir aber auch die Arbeit der nationa-

len politischen Autoritaten und ihren Verwaltungen hervorhe-
ben. Sie mussten und mussen immer noch den ,Spagat”
zwischen Gesundheitsschutz und wirtschaftlich-gesellschaftli-
chem Leben verwalten. Eine nie dagewesene und leider zu
wenig anerkannte Herausforderung!

Wiinsche fiir 2021

Nattrlich wiinschen wir uns ein besseres Jahr 2021. Der neue
Impfstoff kam am 28. Dezember erstmals in Luxemburg zum
Einsatz und ist ein erster Hoffnungsschimmer. Besiegt ist das
Virus jedoch noch nicht.

Ein erster Schritt in Richtung Normalitét ist getan — die nachs-
ten missen aber gemeinsam und im gegenseitigen Respekt
zurtickgelegt werden.

et malheureusement trop peu reconnu !
2020 reste donc une année ol de nombreuses personnes ont fait des  Souhaits pour 2021
choses extraordinaires comme jamais auparavant.

Bien sdr, nous souhaitons une meilleure année 2021. Le nouveau vac-

cin a été utilisé pour la premiére
fois au Luxembourg le 28 dé-
cembre et constitue une premiére
lueur d’espoir, mais le virus n'est
pas encore vaincu.
Un premier pas vers la normalité a
été franchi - mais les prochains
doivent étre faits ensemble et dans
le respect mutuel.

La pandémie aura des conséquences de
santé pour certaines des personnes infec-
tées et de nombreuses personnes pleurent
la mort d’'un proche. Nous leur exprimons
notre compassion a tous.

Enfin, nous voudrions également souligner
le travail des autorités politiques nationales
et de leurs administrations. lls ont dd et
doivent encore gérer '« équilibre » entre la
protection de la santé et la vie écono-
mique et sociale. Un défi sans précédent

lhr Schoffenrat / Votre collége échevinal
Lucien Bechtold (Schéffe/Echevin); Jérome Laurent (Biirgermeister/Bourgmestre),
Nadine Lang-Boever (Schoffin / Echevine)




Solidaritatsaktion "Maertert a Waasserbélleg - mir halen

zesummen"

Am 31. Oktober 2020 endete
die Solidaritatsaktion "M&ertert
a Waasserbélleg - mir halen
zesummen’, bei der unsere
Burger ihre Gutscheine in
Geschéften, Betrieben, Restau-
rants und Cafés in unserer
Gemeinde einlosen konnten.
Unter allen eingeltsten und
ausgefiliten Gutscheinen wur-
den am 9. Dezember 2020 im
Beisein eines Vertreters des ort-

lichen Geschéftsverbandes 230
Gutscheine aus den an der Ak-
tion beteiligten Gaststatten in
unserer Gemeinde verlost.

Die Gewinner der Verlosung
werden per Post benachrichtigt.
Die Solidaritatsaktion umfasste
auch die Bereitstellung von
Eintrittskarten fiir Kinder (von 3
bis 12 Jahren) und Jugendliche
(von 13 bis 18 Jahren) sowie
die Gewdhrung eines auleror-

dentlichen  Zuschusses an
unsere ortlichen Vereine und
Verbande.

Der Schoffenrat bedankt sich
bei allen Geschéaften, Betrie-
ben, Restaurants und Cafés,
die sich an unserer Solidaritats-
aktion beteiligt haben und vor
allem bei den Einwohnern un-
serer Gemeinde, die durch das
Einlosen ihrer Gutscheine zum
Erfolg beigetragen haben. Es ist

wichtig, unsere lokalen Unter-
nehmen und Geschéfte weiter-
hin zu untersttzen, daher
unser Aufruf an Sie alle: "Kaaft
lokal - Mir haalen zesummen”.
Nachfolgend finden Sie eine
zusammenfassende Ubersicht
der Solidaritdtsaktion "Mader-
tert a Waasserbélleg - mir
halen zesummen":

Bilanz: Solidarititsaktion / Bilan: Action de solidarité

50 Teilnehmer: Geschifte, Betriebe, Restaurants und Cafés / 50 participants: magasins, entreprises, restaurants et cafés

4.640 an Haushalte verteilte Gutscheine mit einem Gesamtwert von 46.400 €
4.640 bons dachat distribués aux ménages d'une valeur totale de 46.400 euros

3.259 eingetauschte Gutscheine im Gesamtwert von 32.590 € (70,24 %)
3.259 bons dachat échangés pour une valeur totale de 32.590 euros (70,24 %)

2.238 Eintrittskarten (Schwimmbad, Kino, Pdiperleksgaart und Aquarium), die an Kinder und Jugendliche verteilt wurden,
im Gesamtwert von 19.224,50 € / 2.238 tickets dentrée (piscine, cinéma, Péiperleeksgaart, Aquarium) distribués aux enfants
et jeunes pour une valeur totale de 19.224,50 euros

393 von Kindern und Jugendlichen eingeloste Gutscheine im Gesamtwert von 3.565,50 €
393 bons utilisés par les enfants et jeunes pour une valeur totale de 3.565,50 euros

Auflerordentliche Zuschiisse an 57 lokale Vereine und Verbande in Hohe von insgesamt 38.000 €
Subsides extraordinaires accordés aux 57 clubs et associations locales pour un total de 38.000 euros

Bei der Verlosung wurden 230 Gutscheine im Gesamtwert von 8.000 € verlost / 230 bons dachat tirés dans la tombola pour
une valeur totale de 8.000 euros

Action de solidarité « Maertert a Waasserbélleg - mir
halen zesummen »

Le 31 octobre 2020 a pris fin
l'action de solidarité « Mé&ertert
a Waasserbélleg - mir halen
zesummen » au cours de
laquelle nos résidents ont pu
échanger leurs bons dachat
dans les magasins, entreprises,
restaurants et les cafés de
notre commune. Tous les bons
d'achat échangés et remplis
ont participé a une tombola
gratuite qui a eu lieu le 9
décembre 2020 en présence

dun représentant de I'Union
commerciale et artisanale lo-
cale et ol ont été tirés au sort
230 bons d'achat des restau-
rants de notre commune qui
avaient participé a l'action.

les gagnants de la tombola
seront informés par courrier
postal.

L'action de solidarité compre-
nait également la mise a
disposition de tickets d'entrée
aux enfants (de 3 & 12 ans) et

aux jeunes (de 13 a 18) ainsi
que lallocation d'un subside
extraordinaire a nos clubs et
associations locales.

Le college échevinal tient a
remercier tous les magasins,
entreprises,  restaurants et
cafés ayant participé a notre
action de solidarité et tout par-
ticulierement les résidents de
notre commune ayant contri-
bué a son succés en échan-
geant leurs bons d'achat. Il est

important de continuer a sou-
tenir nos entreprises et com-
merces locaux, d'ol notre
appel a vous toutes et tous:
« Kaaft lokal - Mir haalen
zesummen ».

Ci-dessus le tableau récapitula-
tif de [action de solidarité
« Mdertert a Waasserbélleg
- mir halen zesummen » :



Interview mit Mogens Horving aus Danemark,
der in Wasserbillig lebt

Mein Name ist Mogens Har-
ving, ich bin 73 Jahre alt, in
Kopenhagen (Danemark)
geboren und seit 51 Jahren
mit Hanne verheiratet. Wir
haben 2 Kinder, 1 Enkelkind,
und alle die luxemburgische
Staatsburgerschaft.

Wie sind Sie nach
Luxemburg gekommen?

Im April 1988 sind wir nach
Luxemburg umgezogen, aber
wir waren schon vorher 6fters
hier im Urlaub. Die Mehrspra-
chigkeit und die multikulturel-
le Seite des Landes waren fur
uns sehr anziehend sowie in-
teressant und wir fanden es
eine Bereicherung fur unsere
Kinder, in so einem Umfeld
aufwachsen zu kénnen. Wir
hatten ein Verlangen nach

neuen  Herausforderungen,
versuchten unser Glick und
fanden eine neue Heimat.

Was waren die grofRten
Hindernisse bei lhrer
Ankunft in unserer
Gemeinde?

Es gab keine Hinderisse bei
unserer  Ankunft in  der
Gemeinde Mertert. Wir beka-
men Uberall einen super
Service und die Leute sind
immer zuvorkommend.

Was sind die Unter-
schiede zwischen
Danemark und
Luxemburg?

Unterschiede im Vergleich zu
Danemark sind das Multikul-
turelle und das Wetter. In

Danemark regnet es viel mehr
und weil das Land so flach
ist, weht meistens ein Wind
(mal schwach, mal stérker).
Mertert hat in Luxemburg das
warmste Klima, aber einen
viel weiteren Weg zum Meer
als in Danemark.

Was sind typische
Traditionen in
Danemark?

Zu Fasching wird ein Fass
aufgehangt und dieses muss
dann kaputtgeschlagen wer-
den. Wer Erfolg hat, wird
dann zum Konig oder zur
Konigin gekart und die gan-
zen SiBigkeiten, die im Fass
sind, werden anschlielend
unter den Kindern verteilt.

Zu Weihnachten tanzen wir,
bevor die Geschenke gedffnet

werden, um den Weihnachts-
baum herum und singen so
viele Weihnachtslieder wie
Personen zu Besuch sind. Wir
haben immer echte Kerzen
am Baum. Der Eimer Wasser
stand friher, als die Kinder
noch klein waren, fortwah-
rend bereit aber er kam nie
zum Einsatz.

Bei groBReren Feierlichkeiten
(Hochzeiten, runder Geburts-
tag etc) werden viele Reden
gehalten, die Gaste singen
meistens lustige selbst ge-
dichtete Lieder und wir essen,
singen und feiern mit einem
,Skal” bei jeder Gelegenheit
wdhrend des Festes.

An Sylvester springen wir ins
neue Jahr, sei es von der
Couch oder von einem Stuhl.

Interview avec Mogens Horving du Danemark,
qui vit a Wasserbillig

Je m'appelle Mogens Herving,
jai 73 ans, suis né a Copen-
hague (Danemark) et marié
avec Hanne depuis 51 ans.
Nous avons deux enfants, un
petit-enfant, et tous la nationa-
lité luxembourgeoise.

Comment étes-vous
arrivé au Luxembourg ?

En avril 1988, nous avons dé-
ménagé a Luxembourg, mais
nous y étions déja allés plu-
sieurs fois en vacances. Le
multilinguisme et le volet mul-
ticulturel du pays ont été trés
attrayants et intéressants pour
nous, et nous avons considé-
ré comme avantage pour nos
enfants de pouvoir grandir
dans un tel environnement.
Nous avons eu envie de rele-

ver de nouveaux défis, tenté
notre chance et nous avons
ainsi trouvé un nouveau foyer.

Quels étaient les plus
grands obstacles a
votre arrivée dans notre
commune?

Il n'y avait pas d'obstacles a
notre arrivée dans la com-
mune de Mertert. Nous avons
pu profiter d’'un service impec-
cable partout et les gens sont
toujours courtois.

Quelles sont les diffé-
rences entre le Dane-
mark et le
Luxembourg?

Les différences par rapport au
Danemark sont le multiculturel

et le temps. Au Danemark, il
pleut beaucoup plus et
comme le pays est si plat, le
vent souffle plus souvent (par-
fois faible, parfois plus fort).
Mertert a le climat le plus
chaud au Luxembourg, mais
un chemin plus long vers la
mer qu’au Danemark.

Quelles sont des
traditions typiques
au Danemark ?

Pour le carnaval, un tonneau
est suspendu et celui-ci doit
alors étre cassé. Celui qui
gagne, est nommé roi ou
reine, et tous les bonbons qui
se trouvent dans le tonneau
seront ensuite répartis entre
les enfants.

Pour Noél, avant [ouverture

des cadeaux, nous dansons
autour de l'arbre de Noél et
chantons autant de chants de
Noél que de personnes invi-
tées. On met toujours de
vraies bougies sur [larbre.
Quand nos enfants étaient
encore petits, un seau d'eau
était toujours prét, mais il n'a
jamais été utilisé.

lors de grandes fétes (ma-
riages, anniversaires  ronds,
etc) de nombreux discours
sont prononcés, les invités
chantent le plus souvent de
propres chansons amusantes
et nous mangeons, chantons
et célébrons avec un « Skal » a
chaque occasion pendant la
féte.

A Sylvestre, nous sautons dans
la nouvelle année, que ce soit
du canapé ou d'une chaise.



Wie gefilit lhnen das
Leben hier in Mertert?

Uns geféllt es sehr gut in Mer-
tert und wir sind gltcklich hier
zu wohnen. Wahrend unseres
taglichen Spaziergangs ent-
lang der Mosel freuen wir uns
immer Uber die vielen Begru-
Bungen und Smalltalks mit
den Einwohnern der Gemein-

de. Es gibt gute Einkaufsmog-
lichkeiten ~ und  optimale
Verkehrsanbindungen.  Des-
halb ist auch unsere Firma,
Ktchenstudio H-Design, hier-
her umgezogen. Seit dem 1.
September 2020 sind Markus
Prenzel und Daniela Leuschen
vom ,Kichenatelier” aus Gre-
venmacher ein Teil unseres
Teams.

Wie sehen Sie die
Entwicklung unserer
Gemeinde?

Unsere Gemeinde entwickelt
sich auf Hochtouren! Es wird
neuer Wohnraum geschaffen,
sowie viele fantastische Anla-
gen oder Spielplatze fur die
Kinder und Jugendlichen ge-

baut. Die kleineren Geschéfte
die eine besonders gemutli-
che Atmosphére haben und
naturlich ~ auch  Beschéfti-
gungsmoglichkeiten  bieten,
haben es jedoch heutzutage
leider immer schwerer. Wir
hoffen, dass die Gemeinde
daran denkt.

Comment trouvez-vous
la vie ici @ Mertert ?

Nous nous sentons trés bien
a Mertert et nous sommes
heureux de vivre ici. Pendant
notre promenade quotidienne
le long de la Moselle, nous
nous réjouissons toujours des
nombreux  salutations et
bavardages avec les habitants

de la commune. Il y a de
beaux magasins et des
liaisons de transport
optimales. Cest pour cette
raison que notre entreprise, le
studio de cuisine H-Design, a
déménagé ici. Depuis le 1¢
septembre 2020, Markus
Prenzel et Daniela Leuschen
du « Kichenatelier » de
Grevenmacher font partie de

notre équipe.

Comment voyez-vous le
développement de
notre commune ?

Notre commune est en pleine
croissance ! De nouveaux
logements sont  construits,
ainsi que de nombreuses ins-
tallations fantastiques ou aires

de jeux pour les enfants et
les jeunes. Malheureusement,
les petits magasins qui ont
une atmosphére particuliére-
ment confortable et qui
offrent aussi des possibilités
d’emploi, connaissent actuel-
lement de plus en plus de dif-
ficultés. Nous espérons que la
commune y pensera.



Pflegeheim ,,Op Lamp* - Auch in Corona Zeiten
wurde den Bewohnern viel geboten

Nach einem sehr schwieri-
gen, vom Corona Virus ge-
pragten Jahr 2020, haben wir,
das Personal des Pflegehei-
mes ,Op Lamp” alles daran-
gesetzt, unseren Bewohnern
eine schone Advents- und
Weihnachtszeit zu ermogli-
chen. Das ganze Haus wurde
festlich  dekoriert, ~ Weih-
nachtsbeleuchtungen wurden
sowohl im Innen- wie Au-
Benbereich angebracht und
zahlreiche Aktivitdten wurden
organisiert, um den Alltag un-
serer Bewohner so ange-
nehm wie moglich zu gestal-
ten.

Um bei Besuchen der Famili-
en mehr Privatsphére zu ga-
rantieren haben wir soge-
nannte ,Maisonettes” errich-
tet. Ein groBes Dankeschon
gebuhrt unserer Amicale ,Op
Lamp”, die die gesamten
Kosten fur den Kauf ber-
nommen haben.

AuBerdem mochte ich mich
beim technischen Dienst der
Gemeinde bedanken, der je-
derzeit zur Verfigung stand,
sei es beim Anbringen der
Weihnachtsbeleuchtung oder
beim Aufbau der ,Maisonet-
tes” was viel Geduld erforder-
te. Seither werden diese re-

gelméaBig und oft von den
Familien genutzt.

Unsere diesjaghrige, erstmali-
ge Weihnachtsparade war
ein Highlight, das sowohl un-
sere Bewohner als auch un-
sere Mitarbeiter noch sehr
lange in Erinnerung bleiben
wird. Begeistert verfolgten sie
die vielfdltigen und farbigen
Auftritte der Kunstler von ih-
ren Fenstern aus.

Ebenfalls enthusiastisch

empfangen wurde die Land-
jugend Maacher, die mit ih-
ren schon dekorierten und
hell beleuchteten Traktoren in
einer riesigen Kolonne an un-

serem Haus am 2ten Weih-
nachtsabend  vorbeizogen.
Auch den Musikanten, die an
Heiligabend im Garten fur
unsere Bewohner ein besinn-
liches Konzert spielten, gilt
ebenfalls mein Dank.
AbschlieBend mochte ich die
Gelegenheit nutzen, um all
jenen zu danken, die das
Pflegeheim ,0p Lamp” dieses
Jahr in irgendeiner Weise un-
terstltzt haben und winsche
lhnen ein glickliches, frohes
Jahr 2021. Bleiben Sie ge-
sund.

Mireille Wirtz-Lenertz
Direktorin ,Op Lamp”

Maison de soins «Op Lamp» - Méme dans ces temps difficiles du
coronavirus, il y avait beaucoup de distraction pour les résidents

Aprés une année 2020 trés dif-
ficile, marquée par le coronavi-
rus, nous, le personnel de la
maison de soins «Op Lampn,
avons tout mis en ceuvie pour
offrir & nos résidents une mer-
veilleuse période de I'Avent et
de Noél. Toute la maison a été
décorée de facon festive, des
illuminations de Noél ont été
installées tant a lintérieur qu'a
I'extérieur et de nombreuses
activités ont été organisées
pour rendre le quotidien de
nos résidents le plus agréable
possible.

Afin de garantir une plus

grande intimité lors des visites
des familles, nous avons ins-
tallé des « maisonnettes ». Un
grand merci @ notre Amicale
« Op Lamp » qui a pris en
charge la totalité des colts
d‘achat.

Je tiens également a remercier
le semvice technique de la
commune, qui a toujours été a
notre disposition, que ce soit
pour l'installation des illumina-
tions de Noél ou pour la mise
en place des « maisonnettes »,
ce qui a demandé beaucoup
de patience. Depuis lors, ils ont
été utilisés régulierement et

souvent par les familles.

Notre premier défilé de Noél
cette année a été un moment
fort dont nos résidents et notre
personnel se  souviendront
longtemps. lls ont regardé avec
enthousiasme  les  perfor-
mances variées et colorées
des artistes depuis leurs fe-
nétres.

les jeunes de « Llandjugend
Maacher » ont également été
accueillis avec joie. lls ont défi-
Ié devant notre maison la deu-
xiéme veille de Noél en une
immense colonne avec leurs
tracteurs magnifiquement dé-

corés et éclairés. Je tiens éga-
lement a remercier les musi-
ciens qui ont donné un
concert contemplatif pour nos
résidents dans le jardin la
veille de Noél.

Enfin, je souhaite profiter de
cette occasion pour remercier
tous ceux qui ont soutenu la
maison de soins « Op Lamp »
de quelque maniére au cou-
rant de cette année et vous
souhaite une heureuse et
joyeuse année 2021. Restez
en bonne santé.

Mireille Wirtz-Lenertz

Directrice « Op Lamp »
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Seniorinnen und Senioren gesucht fur die
Hausaufgabenbetreuung

Am 4. April 2013 unterzeich-
nete der Gemeinderat eine
Vereinbarung mit der MEC As-
bl, Mouvement pour I'égalité
des chances. Diese Vereinba-
rung sieht vor, dass sich die
MEC Asbl verpflichtet, einen
regionalen Sozialvermitt-
lungsdienst zu  betreiben,
dessen Ziel die Losung von
Nachbarschafts-konflikten
durch soziale Vermittlung ist,
um somit den sozialen Zu-
sammenhalt und ein besse-
res Zusammenleben zu for-
dern. Am 19. November 2020
unterzeichnete der Gemein-
derat einen Nachtrag wo-
durch die Vereinbarung durch
einen Betreuungsdienst er-
weitert wird. Hierbei handelt

es sich um einen Hausaufga-
benbetreuungsdienst  zwi-
schen den Generationen
auch noch Super Senior ge-
nannt.

Ziel dieses Dienstes ist es,
die verschiedenen Generatio-
nen zusammen zu bringen
und dadurch eine Win-win-
Situation herbei zu fuhren. Ei-
nerseits haben unsere risti-
gen Rentnerinnen und Rent-
ner die Maglichkeit ihr lang-
jahriges Wissen und ihre Er-
fahrung weiterzugeben und
somit unter anderem der Ge-
fahr der Isolation zu entkom-
men, anderseits lernen die
Kinder in einer stressfreien
Umgebung da die Senioren
meistens mehr Geduld ha-

ben als die Eltern. Die Senio-
ren werden eine finanzielle
Entschédigung fur diese neue
Dienstleistung erhalten.

Neben der Gemeinde Mertert
haben noch 8 weitere Ge-
meinden ihr Interesse an die-
ser neuen Dienstleistung be-
kundet. Es sind dies die Ge-

meinden  Betzdorf,  Biwer,
Grevenmacher, Lenningen,
Manternach, Mondorf-les-
Bains, Remich und Stadtbre-
dimus.

Durch diese erweiterte

Dienstleistung erhoht sich der
Kostenbeitrag von 0,8 € auf
1,60 € pro Einwohner was
einer Summe von +-7500 €
pro Jahr entspricht fir den
Sozialvermittlungsdienst

sowie den Betreuungsdienst.
Wir sind der Meinung, dass
dies gut investiertes Geld ist,
da nicht nur unsere Senioren,
sondern auch die Kinder, die
Eltern und die Schule davon
profitieren werden. AuRRerdem
passt diese Dienstleistung

hervorragend in das Konzept
des Pilotprojektes das die
Gleichstellungskommission
von Frauen und M&nnern mit
dem Staat vereinbart hat.

Seniors recherchés pour le service
d’accompagnement scolaire

Le 4 avril 2013, le conseil com-
munal a signé un accord avec
MEC Asbl, Mouvement pour
I'égalité des chances. Cet ac-
cord prévoit que MEC Asbl
s'engage a gérer un service ré-
gional de médiation sociale
qui a pour objectif la résolution
de conflits de voisinage par le
biais de I'exercice de la média-
tion sociale afin de favoriser la
cohésion sociale et le mieux
vivie  ensemble. le 19
novembre 2020, le conseil
communal a signé un avenant,
élargissant l'accord par un
service de garde. Il s'agit d'un
service de garde de devoirs

entre les générations égale-
ment appelé Super Senior.

L'objectif de ce service est de
réunir les différentes généra-
tions et de créer ainsi une
situation gagnant-gagnant.
D'un c6té, nos retraités actifs
ont la possibilité de trans-
mettre leurs connaissances de
longue date et leur expérience
et entre autres, d'échapper au
risque d'isolement, d'autre part,
les enfants apprennent dans
un environnement sans stress,
car les personnes agées sont
souvent plus patientes que les
parents. Les seniors recevront
une compensation financiére

pour ce nouveau seivice.

Outre la commune de Mertert,
8 autres communes ont mani-
festé leur intérét pour ce nou-
veau service- Ce sont les com-
munes de Betzdorf Biwer, Gre-
venmacher, Lenningen, Man-
ternach, Mondorf-les-Bains et
Stadtbredimus.

Le service complémentaire fait
passer la contribution de 0,8 a
1,60 € par habitant, soit un
montant total de +-7500 €
par an pour le service de mé-
diation et le service d'accom-
pagnement intergénérationnel.
Nous pensons que cet argent
est bien investi car non seu-

10

lement les personnes &gées,
mais aussi les enfants, les pa-
rents et I'école en profiteront.
En outre, ce service s'inscrit
parfaitement dans le concept
du projet pilote convenu avec
IEtat et la commission de
entre femmes et

I'égalité
hommes.




é SFACTION
une énorme SATISF!
QUAND Je voisquel enNFANT
s InTéRresse eT FAIT
p'énormes PROGRES

Brigitte

INTERESSEIERT?

WELLT DIR NACH WeIDEeR
INFORMATIOUNE KREIEN?

Da kontakteéiert eis, per Mail oder iwwer Telefon,
virum 8. Februar 2021.

Am Kader vun der Selektiounsprozedur ginn e
Virstellungsgespréich an e Féegkeetstest duerch-
gefouert.

INTERESSE ?

Vous SOUHAITEZ OBTENIR DeS
INFORMATIONS COMPLEéMENTAIRES ?

Contactez-nous par email ou téléphone jusqu’au
8 février 2021.

Un entretien ainsi que des tests d’aptitude seront
réalisés dans le cadre de la procédure de recru-
tement.

BETZDORF

DIR SIDD SENIOR?

Dir wéllt mat Arem Wéssen d’Jugend énnerstétzen?
Da qitt Nohéllefstonnen!

KONTAKTEICRT | CONTACTEZ:

De scolariséierte Begleedungsservice
gétt vun der MEC asbl ugebueden
an Zesummenaarbescht matt de
Gemengen Betzder, Biwer, Lenneng,
Maacher, Manternach,  Mgertert,
Munneref, Réimich a Stadtbriedemes.

Le service d’accompagnement sco-
laire est un service proposé par le
MEC asbl en collaboration avec les
communes de Betzdorf, Biwer, Gre-
venmacher, Lenningen, Manternach,
Mertert, Mondorf-les-bains, Remich
et Stadtbredimus.

S~
mec

asbl !égfialnlfi

o pOUR. Fous!

9, rue André Duchscher | L-6434 Echternach
Tél.: 26 72 00 35 | 621 66 92 12 | info@mecasbl.lu
www.mecasbl.lu

“Tﬂn /\ VVU di GEMENG v ;
,ﬂ,\ ' & /G Enmacher manternach £ & @

Gemeng Munneref

- VILLEDE
< REMICH

VOuS éT1es Senior ?

Envie d’aider la jeunesse avec votre savoir ?
Devenez accompagnateur scolaire !

Design: kacom.lu | lllustrationen: Nadine Scholtes | Fotos: fotolia.com photographee.eu, freeograph, fizkes




MIR SICHEN

Fir eisen zukUnftegen Nohéllefstonneservice Senioren,
deéi:

*
*

de Kontakt mat Kanner gdren hunn

hiert Wéssen am Daitschen an/oder Franséischen
an/oder Létzebuergeschen an/oder der Mathematik
weélle weiderginn

déi eng semi-benevole Aktivitéit sichen

déi un engem innovative Projet wéllen deelhuelen,
deen zum schouleschen Erfolleg vun de Kanner soll
baidroen

sech op eng aner Manéier wéllen engagéieren

eng gratis Formatioun, fir kénnen Nohéllef ze ginn

* &

eng finanziell Entschiedegung fir all Sétzung

*

eng professionell Begleedung an Aren Aktivitéiten

D'Zuel vun deene Leit, déi och am Pensiounsalter
nach voller Energie sinn, iwwer eng enorm Liewens-
erfarung an e grousst Weésse verfigen, déi si gare
mat de méi jonke Generatiounen deele wéllen,
klémmt émmer weider.

ENNERSTETZT D’ KANNER
Glaichzsiteg ginn et vill Kanner, déi an hirem Schoulall-
dag mat Problemer ze kdmpfen hunn: si hu Schwie-
regkeete beim Léieren, et falt hinne schwéier sech ze
organiseieren oder si traue sech naischt zou. Net all
d’Kanner hunn d'Gléck en Emfeld ze hunn, dat si dobai
énnerstétze kann, dés Problemer unzegoen. An désem
Fall kann et héllefe fir op eng Persoun vu baussen
zeréckzegraifen @ mat dér zesummen ze |éieren. Sou
kénnen z.B. och Spannunge beim Leéieren evitéiert
ginn.

pen IﬂT?RGEIIGRATIOIIEI.I.GII
SCOLARISCICRTEN BeGLEeeDUNGS-
SERVICe ASS:

¥ Kanner, déi sech erém eppes trauen a besser
organiseéiert sinn - Senioren, déi mat der Jugend
verbonne sinn, an déi sech fir e gudden Zweck
engageéieren.

¥ Eng Ennerstétzung fir d’Kanner, awer och vill Freed
an Zefriddenheet fir d’Senioren!

rreng
gt
COMMUNEDE
BETZDORF

A o -
{7 Ville de ERDTS
3/ Grevenmacher J,_,_, mantemachﬁ G

NOUS CHERCHONS

Pour le fonctionnement du futur service de soutien
scolaire, des seniors qui :

*
*

aiment le contact avec les enfants

souhaitent transmettre leur savoir en francais
et/ou luxembourgeois et/ou allemand
et/ou mathématiques

recherchent une activité de semi-bénévolat

souhaitent participer 3 la mise en place d’un projet
innovateur pour encourager la réussite scolaire

souhaitent s’engager d’'une maniére différente

oy |

une formation gratuite pour accompagnateur
scolaire

une compensation financiére par séance de soutien
scolaire réalisée

un encadrement professionnel dans vos activités.

Nombreux sont les personnes, qui arrivent 3 I'dge de
la retraite avec un dynamisme, un parcours de vie,
des connaissances qui peuvent étre transmises aux
autres géneérations.

souTenez Les enFANTS!

En parallele, beaucoup d’enfants rencontrent des diffi-
cultés dans leur vie scolaire : des problemes d'appren-
tissage, d’organisation, de confiance en eux... Certains
n‘ont pas la chance de bénéficier d'un environnement
adapté oU la présence d’une personne externe pourrait
s'avérer nécessaire afin d'éviter les tensions dans la ré-
alisation des devoirs 8 domicile.

Le SeRvice D'ACccomPAGhemenT
INTeRGENERATIONNEL
SCOLAIRE, C'eST :

¥ Des enfants qui reprennent confiance en eux,
mieux organisés - Des seniors connectés 3 la jeu-
nesse, engageés dans une action sociale.

¥ Un soutien pour les enfants, mais aussi une joie et
satisfaction pour les seniors !

o

TN @ < VILLE DE
S cenieew* REMICH
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AIDE AUX ENFANTS HANDICAPES DU GRAND-DUCHE

a.s.b.l. reconnue d’utilité publique

B.P. 41 — L-4501 Differdange
Tél.: 621 666 554 / 621 811 222
Email: info@aehgd.lu - site: www.aehgd.lu

Ramassage de
VIEUX VETEMENTS, SOULIERS ET AUTRES TEXTILES

SAMEDI 20 MARS 2021

Commune:

MERTERT

WASSERBILLIG

voir ci-derriére pour toutes les autres dates par communes

Priere de déposer les sacs neutres de vétements et souliers, bien fermés, le jour-méme sur le trottoir

Aucun sac ne sera distribué de notre part

Nos équipes passeront les ramasser a partir de 8°° heures du matin

MERCI DE VOTRE AIDE

IBeaufort 29/03/2021 Esch/Sdre 31/03/2021 Luxembourg 20/03/2021 Sanem 08/03/2021
Bech 23/03/2021 Ettelbruck 30/03/2021 Mamer 16/03/2021 Schengen 19/03/2021
Beckerich 25/03/2021 Fischbach 26/03/2021 Manternach 23/03/2021 Schieren 26/03/2021
Berdorf 29/03/2021 Flaxweiler 22/03/2021 Mersch 26/03/2021 Schifflange 10/03/2021
Bertrange 17/03/2021 Frisange 12/03/2021 Mertert 20/03/2021 fl Schuttrange 18/03/2021

|Bettembourg 11/03/2021 Garnich 16/03/2021 Mertzig 26/03/2021 [ Stadtbredimus 22/03/2021
Bettendorf 29/03/2021 Goesdorf 31/03/2021 Mondercange 12/03/2021 Steinfort 16/03/2021
Betzdorf 18/03/2021 Grevenmacher 23/03/2021 Mondorf-les-Bains 22/03/2021 Steinsel 17/03/2021
Bissen 25/03/2021 Grosbous 20/03/2021 Niederanven 18/03/2021 Strassen 17/03/2021

IBlwer 20/03/2021 Habscht 24/03/2021 Niederfeulen 30/03/2021 Tandel 30/03/2021

IBoulalde 31/03/2021 Heffingen 29/03/2021 Nommern 26/03/2021 Troisvierges 02/04/2021
Bourscheid 30/03/2021 Helperknapp 24/03/2021 Parc Hosingen 01/04/2021 Useldange 26/03/2021
Bous 22/03/2021 Hesperange 17/03/2021 Pétange 09/03/2021 L' Vallée de I'Ernz 29/03/2021
Clervaux 02/04/2021 Junglinster 26/03/2021 Preizerdaul 25/03/2021 Vianden 30/03/2021
Colmar-Berg 26/03/2021 Kaerjeng 09/03/2021 Pitscheid 30/03/2021 Vichten 26/03/2021
Consdorf 23/03/2021 Kayl 10/03/2021 Rambrouch 25/03/2021 Wahl 26/03/2021
Contern 17/03/2021 Kehlen 24/03/2021 Reckange/Mess 11/03/2021 Waldbillig 23/03/2021

IDalheim 12/03/2021 Kiischpelt 31/03/2021 Rédange/Attert 25/03/2021 Waldbredimus 22/03/2021

IDiekirch 30/03/2021 Koerich 16/03/2021 Reisdorf 29/03/2021 'Walferdange 17/03/2021

IDifferdange 08/03/2021 Kopstal 24/03/2021 Remich 23/03/2021 Weiler-la-Tour 12/03/2021

IDippach 11/03/2021 | Lac Haute-Sdre 31/03/2021 Roeser 12/03/2021 Weiswampach 02/04/2021

IDudelange 10/03/2021 JLarochette 29/03/2021 Rosport/Mompach 23/03/2021 Wiltz 31/03/2021

IEchternach 23/03/2021 i Lenningen 23/03/2021 Rumelange 13/03/2021 Wincrange 01/04/2021

IEII 25/03/2021 Leudelange 12/03/2021 Saeul 25/03/2021 Winseler 02/04/2021

IErpeIdange-sur-Sﬁra 30/03/2021 Lintgen 24/03/2021 Sandweiler 19/03/2021 'Wormeldange 19/03/2021

IEsch/Alzene 13/03/2021 Lorentzweiler 24/03/2021

Vous pouvez également déposer toute I'année vos vétements et souliers dans nos

containers blancs prés de chez vous - voir la liste de nos containers sur notre site
www.aehgd.lu
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Kleeschen 2020

Auch der Kleeschen hatte in
diesem Jahr sein Programm
geandert.

Die Kinder aus der Friherzie-
hung (Précoce), dem Kinder-
garten und den Zyklen 1 bis 4

Saint-Nicolas 2020

Le Saint-Nicolas avait égale-
ment modifié son programme
cette année.

Les enfants de I'enseignement
précoce, de la matemelle et
des cycles 1 a 4 ont recu leur

erhielten ihre Nikolausttten
am Freitag, dem 4. Dezember
in ihren jeweiligen Klassen. Zu
diesem Anlass hatte der Niko-
laus eine nette Uberraschung
fur die Kleinen organisiert.

sachet de Saint-Nicolas le ven-
dredi 4 décembre dans leurs
classes respectives. A cette oc-
casion, le Saint-Nicolas avait
organisé une belle surprise
pour les petits.

Die Kleinkinder und Kinder,
die nicht die Fruherziehung
(Précoce) besuchen, erhielten
ihre Taten am Samstagmor-
gen, dem 5. Dezember in
Mertert am Moselquai und

Les petits enfants et les en-
fants qui ne fréquentent pas
I'enseignement précoce ont pu
toucher leurs sachets de Saint-
Nicolas le samedi matin, 5 dé-
cembre au quai de la Moselle
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nachmittags vor dem Kultur-
zentrum in Wasserbillig.

Der gewohnte Umzug fand
dieses Jahr leider nicht statt.

a Mertert ou [l'aprés-midi de-
vant le Centre culturel a Was-
serbillig

Le cortége traditionnel n'a mal-
heureusement pas eu lieu
cette année.



Eroffnung der neuen Schule fur den Zyklus 1 mit
Kinderbetreuung ,,Frascheland“ in Mertert

Das neue Schulgebdude in
Mertert ist fertiggestellt und
wartet darauf mit Leben ge-
fullt zu werden. Endlich kon-
nen die Kleinen lhre Raum-
lichkeiten in Besitz nehmen

und der Schilertransport ist
Geschichte. Der Schoffen-
und Gemeinderat konnte sich
bei einer Besichtigung davon
Uberzeugen, dass dies ein
schones, zweckdienliches

T &

und gelungenes Projekt ist.
Viele erinnerten sich an ihre
Zeit in der ,Spillschoul” und
die damals zur Verfigung
stehenden Infrastrukturen.

Wir sind Gberzeugt, dass das

Lernen und Spielen in der
neuen Schule doppelt so viel
SpaR machen wird.

Am ersten Schultag besichtigte die Regionaldirektion mit ihrem Direktor Joa Baum und Burger-
meister Jérome Laurent die neue Schulinfrastruktur
Le premier jour d'école, la direction régionale avec son directeur Joa Baum et le bourgmestre
Jérébme Laurent ont visité les nouvelles infrastructures scolaires

Ouverture de la nouvelle école pour le cycle 1 avec
Maison Relais « Frascheland » a Mertert

Le nouveau béatiment scolaire
de Mertert est achevé et at-
tend d'étre rempli de vie. Enfin,
les petits peuvent prendre pos-
session de leurs locaux et le

transport scolaire est de I'his-
toire. Lors d'une visite, le col-
lege échevinal ainsi que le

utile et réussi. Beaucoup se
sont souvenu de leur séjour a
la « Spillschoul » et des infra-

conseil communal ont pu s'as-  structures disponibles &
surer que ce projet est beau, [I'époque.  Nous  sommes

convaincus que l'apprentissage
et le jeu dans la nouvelle
école seront deux fois plus
amusants.
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Umzug des technischen Dienstes und des
Ordnungsdienstes in die neuen Gemeindeateliers

Punktlich zum Jahresende
wurden die neuen Gemein-
deateliers, gelegen auf 34,
route de Wasserbillig zwi-
schen Mertert und Wasserbil-
lig fertiggestellt und in den
letzten 2 Wochen des Jahres
2020 musste der Umzug von
der ,Fausermillen” in die
neuen R&umlichkeiten orga-

nisiert und erledigt werden.
Hierzu mussten kisten- und
tonnenweise kleines und
groBes Material, Handwerk-
zeug, technisches Equipment
und Maschinen sowie samtli-
che Fahrzeuge auf ihre neue
Adresse transportiert werden.
Ab dem 4. Januar 2021 sind
die technischen Mitarbeiter

Alain Bettendorff, der neue Koordinator
des technischen Dienstes
Le nouveau coordinateur du service technique

unter der Leitung von ihrem
neuen Koordinator Alain Bet-
tendorff in ihren modernen
und funktionellen Raumlich-
keiten operationell. Wir wtin-
schen dem neuen Koordina-
tor viel Erfolg bei seiner wich-
tigen Aufgabe und bedanken
uns bei Romain Achten der
jetzt seinen wohlverdienten

Ruhestand genieBen kann.
Auch der Ordnungsdienst
befindet sich ab dem 11.
Januar im Gemeindeatelier.
Die Rufnummern bleiben un-
verandert  740016-90 und
740016-91.

Demeénagement du service technique et du service
de Uordre dans les nouveaux ateliers communaux

Les nouveaux ateliers commu-
naux, situés au 34, route de
Wasserbillig entre  Mertert et
Wasserbillig. ont été achevés a
temps avant la fin de I'année et
le déménagement de la « Fau-
sermillen » vers les nouveaux
locaux a da étre organisé et
réalisé pendant les deux

demiéres semaines de 2020. A
cette fin, des caisses et des
tonnes de petit et grand maté-
riel des outils 4 main, des
équipements techniques et des
machines ainsi que tous les
véhicules ont da étre déména-
gés a leur nouvelle adresse.

A partir du 4 janvier 2021, les

équipes techniques seront opé-
rationnelles dans leurs locaux
modernes et fonctionnels sous
la direction de leur nouveau
coordinateur Alain Bettendorff.
Nous souhaitons au nouveau
coordinateur beaucoup de suc-
cés dans sa tadche importante
et remercions Romain Achten

18

qui pourra désormais profiter
de sa retraite bien méritée.
Aussi le service de lordre a
déménagé dans le nouvel
atelier communal. Les numéros
de téléphone restent inchan-
gés, a savoir 74 00 16 -90 et 74
00 16-91.






Gemengerot

Maertert-Waasserbélleg

GEMEINDERATSSITZUNG

Gemeinderatssitzung 19. November 2020 im Kulturzentrum Wasserbillig
Anwesend: Jérome Laurent (LSAP), Lucien Bechtold (LSAP), Nadine Lang-Boever (LSAP)(durch Vollmacht erteilt an
Herr Lucien Bechtold), Alain Scheid (CSV), Claude Franzen (LSAP), Cécile Nuszkowski-Hirtt (CSV), Fran¢ois Warnier
(CSV), Ady Schanen (DP), Roland Feipel (LSAP), André Friden (DP), Nathalie Ludwig (LSAP).

Entschuldigt:

Falls das Resultat der Abstimmung nicht angegeben ist, ergab das Votum Einstimmigkeit der anwesenden Mitglieder.

Bestimmung eines anderen Ortes fiir das
Abhalten der Gemeinderatssitzung

Der Gemeinderat kommt normalerweise im Gemeinde-
haus zusammen. Auf der Grundlage von Artikel 22 des
abgednderten Gemeindegesetzes vom 13. Dezember 1988
kann er jedoch einen anderen Ort fiir das Abhalten sei-
ner Sitzungen bestimmen. Infolgedessen und aufgrund
der aktuellen Covid-19 Situation, die einen physischen
Abstand von mindestens 2 Metern erfordert, werden die
Sitzungen des Gemeinderates im Kulturzentrum in
Wasserbillig stattfinden, bis die verordneten Mindestab-
stinde aufgehoben sind.

Genehmigung des Protokolls der letzten
Sitzung

Die Beschlussfassungen der Sitzung vom 1. Oktober 2020
werden von den Gemeinderatsmitgliedern genehmigt.

Forstplan 2021

Der vom Gemeindeforster Luc Roeder aufgestellte
Forstplan fiir die 343 Hektar Wald der Gemeinde Mertert
wurde am 19. November 2020 vom Chef des Ost-
Arrondissementes der Natur- und Forstverwaltung
gutgeheifen. Forster Luc Roeder erldutert den Plan in
allen Einzelheiten. Dieser sieht Einnahmen in Hohe von
39.360,00 € und Ausgaben in Hohe von 112.500,00 € vor.
Die entsprechenden Kredite werden in das Budget 2021
eingeschrieben.

Genehmigung eines Retrozessionsaktes
mit dem Staat; Erbpachtvertrag ,,Op
Lamp*

Im Jahre 1997 trat der Staat mit der Bitte um Erwerb
eines Grundstiicks fiir den Bau eines Pflege- und Alten-
heims an die Gemeinde Mertert heran. Am 29. August
1997 schloss die Gemeinde einen Erbpachtvertrag iiber
49 Jahre mit dem Staat ab. Dieser Vertrag wird nun
annulliert. Die Gemeinde wird somit wieder Haupteigen-
timer und tibernimmt das Pflegeheim ,Op Lamp®.
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Verzicht auf das Vorkaufsrecht auf ein
Grundstiick in der rue Francois Mathieu,
sowie auf zwei Grundstiicke in der Cité
op der Kast in Wasserbillig

Auf der Grundlage des Gesetzes vom 22. Oktober 2008
tiber die Wohnraumférderung und die Schaffung eines
Wohnungspakts mit den Gemeinden haben die Gemein-
den ein Vorkaufsrecht auf Grundstiicke, die sich in
Entwicklungsgebieten im Sinne von Artikel 42 des gedn-
derten Gesetzes vom 19. Juli 2004 iiber Gemeindeplanung
und Stadtentwicklung befinden.

Ein kiirzlich veroffentlichtes Rundschreiben des Innenmi-
nisteriums legt fest, dass die Entscheidung iiber den
Vorkauf vom zustindigen Gemeindeorgan getroffen
werden muss. Auf der Ebene der Gemeinden ist der
Gemeinderat fir Immobilientransaktionen zustindig.
Diese Zustandigkeit wird dem Gemeinderat aufgrund der
allgemeinen Zustidndigkeitsklausel in Artikel 28 des gedn-
derten Gemeindegesetzes vom 13. Dezember 1988 mit
Genehmigung des Innenministers gemaf$ und unter den
Bedingungen des Artikels 106.1° desselben Gesetzes iiber-
tragen. Es obliegt daher dem Gemeinderat, sich fiir die
Austibung des Vorkaufsrechts zu entscheiden oder auf
dieses Recht zu verzichten.

Ein derartiger Antrag auf Verzicht auf das Vorkaufsrecht
wurde am 2. Oktober 2020 von Herrn Henri Beck, Notar
in Echternach, im Zusammenhang mit dem Verkauf des
folgenden Grundstiicks eingereicht:

- Ein Baugrundstiick, mit Katasternummer 758/9145 und
sich in Wasserbillig, rue Francois Mathieu, befindet und
im Kataster wie folgt eingetragen ist: COMMUNE DE
MERTERT, SECTION C DE WASSERBILLIG, Numéro
758/9145, lieu-dit « Rue Francgois Mathieu », place, con-
tenant 06 ares 99 centiares.

Der Gemeinderat beschlieft, auf sein Recht zu verzichten.
Zwei derartige Antrage auf Verzicht auf das Vorkaufsrecht
wurden am 19. Oktober sowie am 2. November 2020 von
Herrn Pierre Metzler, Notar in Grevenmacher, im Zusam-
menhang mit dem Verkauf folgender Grundstiicke einge-
reicht:

- Ein Baugrundstiick, mit Katasternummer 464/4449 in
Wasserbillig, Cité op der Kast, Lot 6, section B de Wasser-
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billig 6,20 Ar. Der Gemeinderat beschlief3t, auf sein Recht
zu verzichten.
- Ein Baugrundstiick, mit Katasternummer 464/4334 in
Wasserbillig, Cité op der Kast, Lot 4, section B de Wasser-
billig, 4,24 Ar. Der Gemeinderat beschliefSt, auf sein Recht
zu verzichten.

Parzellierung, route de Wasserbillig in
Mertert (Best G.O. Sarl)

Durch das Inkrafttreten des neuen Flichennutzungsplans
der Gemeinde Mertert am 6.12.2019 unterliegen Parzellie-
rungen/Grundstiicksteilungen einer abgeénderten Pro-
zedur entsprechend Art. 29 des Gesetzes vom 19.07.2004
tiber die kommunale Entwicklung. Demnach muss die
Teilung vom Gemeinderat genehmigt werden.

Ein solches Teilungsprojekt, das am 14. Okober 2020 von
der Firma Best G.O. Sarl aus Senningerberg eingereicht
wurde betreffend die Teilung von zwei Parzellen in der
route de Wasserbillig in Mertert in zwolf Parzellen, wird
von Herrn Romain Koster, Ingenieur der technischen
Abteilung der Gemeinde, im Detail erkldart und anschlie-
flend vom Gemeinderat genehmigt.

Punktuelle Modifizierung des PAG: PAP
Aalmauer-rue de Mompach,
Modifizierung des PAP-QE Perimeters
(Scholtes)

Bei der Modifikation handelt es sich um die Umwidmung
zweier Parzellen aus der zone soumise a un plan
d'aménagement particulier «nouveau quartier» in den
bestehenden plan d’aménagement particulier ,quartier
existant. Damit einher geht die Aufhebung der tiberla-
gernden zone de servitude urbanisation — type topogra-
phie. Die bestehende Ausweisung als zone d’habitation 1
bleibt erhalten, ebenso die Uberlagerung mit einem Habi-
tat nach Art. 17/21 des Naturschutzgesetzes.

Die geplante PAG-Anderung ergibt sich auf Grund der
Tatsache, dass die Flache bereits durch die Strafle ,An de
Kampen® ausreichend erschlossen ist, um den Kriterien
eines quartier existant zu geniigen. Um eine zeitnahe
Bebauung der Fliche mit zwei Einfamilienhdusern zu
ermoglichen, ist die Herausnahme aus der zone soumise a
un plan d'aménagement particulier «nouveau quartier»
und der damit verbundenen Pflicht einen PAP-NQ zu
erstellen, ratsam.

Um die Realisierung des angrenzenden Neubaugebiets
»Rue de Mompach” zu gewéhrleisten, wird im Siiden der
betroffenen Parzellen ein Flachenanteil fiir die Umsetzung
zweier servitudes «couloirs et espaces réservés» vorbehal-
ten, um den Anschluss an die bestehenden technischen
Infrastrukturen in der Strafle ,An de Kampen“ (Schmutz-
und Regenwasser) sicherzustellen.

Der Anderungsbereich hat eine Gréfle von rund 0,18 ha,
ist bisher unbebaut und mit diversen Griinstrukturen
bewachsen. Durch die Ausklassierung der Parzellen aus
der zone soumise a un plan d'aménagement particulier
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«nouveau quartier» - Rue de Mompach verringert sich
deren Grofle von 3,53 ha auf 3,35 ha. Die ausgewiesenen
Koeffizienten bleiben erhalten.

Der Gemeinderat hat diese PAG-Modifikation am 23.
April 2020 auf den Instanzenweg gegeben.

Da die zustdndige Commission d’aménagement des Innen-
ministeriums mit Schreiben vom 29. September 2020
bestitigt, keine Einwdnde gegen die oben beschriebene
Uminderung zu haben, und ausserdem keinerlei Einwénde
oder Reklamationen aus der Bevolkerung zu verzeichnen
sind, wird vorgeschlagen, das Dossier unverdndert defini-
tiv zu genehmigen.

Auch ist die Anpassung des graphischen Teils des plan
d’aménagement particulier — quartier existant (PAP-QE)
erforderlich. Die Anderung des PAP-QE wird in einer
separaten Prozedur behandelt.

Diese punktuelle Modifizierung wird mit 9 JA-Stimmen
angenommen (Rate Scheid und Hirtt haben nicht an den
Diskussionen und Abstimmung teilgenommen).

Punktuelle Modifizierung des PAP-QE:
PAP Aalmauer-rue de Mompach,
Modifizierung des PAP-NQ und PAP-QE
Perimeters (Scholtes)

Bei der Modifikation handelt es sich um die Umwidmung
einer Parzelle aus der zone soumise a un plan d'aména-
gement particulier «nouveau quartier» in den bestehenden
plan d’aménagement particulier ,quartier existant® Es
kommt damit zur Erweiterung des Geltungsbereichs des
PAP-QE, entsprechend der Anderung im plan d’aména-
gement général.

Die betroffenen Parzellen 711/6980 und 711/6979 (teilwei-
se) sind derzeit als zone soumise & un plan d'aménagement
particulier «nouveau quartier» ausgewiesen und sollen in
die Wohnzone (zone d’habitation 1) des plan d’aména-
gement particulier — quartier existant aufgenommen
werden. Da alle notwendigen Infrastrukturen (u.a. Trink-
und Abwasser) bereits in der Strafle ,An de Kampen®
vorhanden sind, ist die Umwidmung in ein quartier exis-
tant unproblematisch. Mit der Festlegung einer servitude
»couloirs et espaces reservés — couloir pour projets de
canalisation pour eaux usées » und einer servitude ,cou-
loirs et espaces reservés — couloir pour projets de réten-
tion et découlement des eaux pluviales » im PAG wird die
technische Machbarkeit der Entwésserung des dahinterlie-
genden plan d’aménagement particulier « nouveau quar-
tier » sichergestellt.

Da die zusténdige Cellule dévaluation des Innenministeri-
ums mit Schreiben vom 30. September 2020 bestitigt,
keine Einwdnde gegen die oben beschriebene Uméande-
rung zu haben, und ausserdem keinerlei Einwénde oder
Reklamationen aus der Bevolkerung zu verzeichnen sind,
wird vorgeschlagen, das Dossier unverdndert definitiv zu
genehmigen.

Diese punktuelle Modifizierung wird mit 9 JA Stimmen
angenommen (Réte Scheid und Hirtt haben nicht an den
Diskussionen und Abstimmung teilgenommen).
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Punktuelle Modifizierung des PAP-QE;
neue Bahnhaltestelle Mertert

Mit der vorliegenden PAG-Anderung soll der Bau einer
neuen Bahnhaltestelle in der Ortschaft Mertert ermdglicht
werden. Die derzeitige Haltestelle, die etwa in 350 m Ent-
fernung stidostlicher Richtung in einer langgezogenen Gleis-
kurve liegt, entspricht nicht mehr den aktuellen
Anforderungen. Nach Errichtung des neuen Halts am nord-
westlichen Ortsausgang entfallt die bisherige Haltestelle.

Der gesamte Bereich der PAG-Anderung soll im Endeffekt
in eine zone de gares ferroviaires et routiéres 2 (GARE-2)
umgewandelt werden, um die entsprechenden baulichen
Strukturen fiir den neuen Bahnhalt (Bahnsteig, Zu- und
Abwege, etc.) realisieren zu kénnen. Die Anderungsfliche
hat eine Grofle von rund 1,73 ha, wovon 0,13 ha aus der
Griin- bzw. der Landwirtschaftzone in die Bauzone ein-
klassiert werden.

Aus diesem Grund ist zudem die Anpassung des graphi-
schen Teils des plan d'aménagement particulier — quartier
existant (PAP-QE) erforderlich. Die Anderung des PAP-
QE wird in einer separaten Prozedur behandelt.

Der Schoffenrat erwartet durch die vorliegende PAG-
Anderung keine erheblichen Umweltauswirkungen, was
durch das Umweltministerium bestétigt wurde.

Diese punktuelle Modifizierung wird mit 9 JA-Stimmen
und 2 NEIN-Stimmen (Réte Friden und Schanen) ange-
nommen.

Genehmigung von Kostenvoranschligen
betreffend das Schulgelinde Wasserbillig

Auf dem Schulgelédnde in Wasserbillig wurde, resp. werden
eine Trafo-Station, ein Retentionsbecken sowie eine neue
Bushaltestelle errichtet. Zudem wurden unterirdische
Infrastrukturen verlagert. Am Schul- und Kindertagesstét-
tegebdude werden Verbesserungs- und Zusatzarbeiten
(Bau-Arbeiten und Studien) durchgefithrt, die nicht im
Initialprojekt vorgesehen waren. Der vom technischen
Dienst der Gemeinde aufgestellte Kostenvoranschlag
belduft sich auf die Summe von 5.000.000,00 €, sowie
weitere 409.983,20 € fiir die Beratungskosten des “Projet
intégré” in den Schulen.

Die Kostenvoranschlige werden mit 6 JA-Stimmen, 2
NEIN-Stimmen (Réte Friden und Schanen) und 3 Enthal-
tungen (Réte Scheid, Hirtt und Warnier) angenommen.

Genehmigung von Kostenvoranschligen
betreffend das Schulgelinde Mertert

Auf dem Schulgelédnde in Mertert wird eine Trafo-Station
errichtet werden. Zudem werden am Schul- und Maison-
Relais-Gebdude Verbesserungs- und Zusatzarbeiten (Bau-
Arbeiten) durchgefiithrt. Der vom technischen Dienst der
Gemeinde aufgestellte Kostenvoranschlag belduft sich auf
die Summe von 720.000,00 €, sowie weitere 213.136,97 €
fiir die Beratungskosten des “Projet intégré”.

Die Kostenvoranschlidge werden mit 8 JA-Stimmen und 3
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Enthaltungen (Réte Scheid, Hirtt und Warnier) angenom-
men.

Genehmigung von Kostenvoranschligen
betreffend zusitzliche Arbeiten am
neuen Gemeindeatelier

Am neuen Gemeindeatelier-Gebdaude werden noch zusitz-
liche Verbesserungs- und Zusatzarbeiten (Bau-Arbeiten
und Studien) sowie notwendige Vor- und Nebenarbeiten
durchgefiihrt. Der vom technischen Dienst der Gemeinde
aufgestellte Kostenvoranschlag belduft sich auf die Summe
von 901.685,15 € (Vor- und Nebenarbeiten) und 500.000,00 €
(Zusatzarbeiten), sowie weitere 400.000,00 € fiir die
Innenausriistung des neuen Gemeindeateliers.

Genehmigung eines zusitzlichen
Kostenvoranschlags betreffend das neue
Tennis Clubhouse

Im neuen Tennis Clubhouse werden noch Verbesserungs-
und Zusatzarbeiten durchgefithrt. Der vom technischen
Dienst der Gemeinde aufgestellte Kostenvoranschlag
belauft sich auf die Summe von 350.000,00 € (Verbesse-
rungsarbeiten) und 1.150.000,00 € (Zusatzarbeiten).

Die Kostenvoranschlige werden mit 8 JA-Stimmen und 3
Enthaltungen (Réte Scheid, Hirtt und Warnier) angenom-
men.

Genehmigung eines zusitzlichen
Kostenvoranschlags im Rahmen der
Renovierung des Trinkwasserbeckens

Im Rahmen der Renovierung des Trinkwasserbeckens
fallen noch zusitzliche Kosten fiir Bau-Arbeiten und
Studien an. Der vom technischen Dienst der Gemeinde
aufgestellte Kostenvoranschlag belduft sich auf die Summe
von 240.000,00 €.

Genehmigung einer Abianderung der
Konvention MEC Asbl

Die Konvention mit der MEC Asbl (Mouvement pour
I'Egalité des Chances pour tous) vom 4. April 2013 wird
zum 1. Januar 2021 abgeédndert. Die Gemeinde passt ihre
jahrliche finanzielle Unterstiitzung fiir die Bereiche der
sozialen Vermittlung und der schulischen Begleitung von
bisher 0,8 € (ab 2019 vorher 0,5 €) pro Einwohner auf 1,6 €
pro Einwohner an.

Genehmigung von Anderungen an der
Teuerungszulage 2020

Am 20. Mai 2020 hat die Regierung aufgrund der Covid-19
Pandemie eine Anderung des Gesetzes betreffend die
Teuerungszulage fiir Jahr 2020 angenommen. Die Begiins-
tigten erhalten den doppelten Betrag des vormalig ausge-
zahlten Beitrags. Aufgrund dessen hat sich der Gemeinde-
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rat entschieden die kommunale Teuerungszulage fiir das
Jahr 2020 ebenfalls zu erhohen. Der neue Prozentsatz be-
tragt 18,75 % der neuen vom Fonds National de Solidarité
ausgezahlten Betrdge. Fiir die Beglinstigten entspricht dies
einer Erhohung von 50 % der fir 2019 von der Gemeinde
ausgezahlten Teuerungszulage.

Genehmigung des Budgets und
Lokalplans 2021 des CIGR Kanton
Grevenmacher

Seit dem Jahr 2000 besteht eine enge Zusammenarbeit der
Gemeinde Mertert mit dem ,Centre d’Initiative et de
Gestion Régional Canton de Grevenmacher” (CIGR). Diese
Zusammenarbeit wird auch im Jahr 2021 fortgesetzt und
zwar in den Bereichen Verwaltung, service de proximité,
Internetstuff, Rentabike, Umwelt usw. Der Gemeindebei-
trag 2021 belduft sich auf eine Summe von 468.755,95 €.

Grab und Kolumbarium Konzessionen.

Es wurden drei Grabkonzessionen fir die Dauer von 15
Jahren auf dem Friedhof in Wasserbillig, respektive
Mertert erteilt.

Genehmigung einer Partnerkonvention
mit dem Staat betreffend die
Gleichstellung von Frauen und Minnern
auf kommunaler Ebene

Die Gemeinde Mertert wird mit dem Ministerium fiir
Chancengleichheit eine Konvention abschlieflen. Ziel
dieser Konvention ist es zur Umsetzung von Grundwerten
in Bezug auf Aspekte der Geschlechtergleichstellung und
Diskriminierung auf verschiedenen Ebenen, wie Politik,
Gemeindeverbiande, Ausschiisse usw., beizutragen. Diese
Konvention lauft ein Jahr lang und ist erneuerbar.

Genehmigung von auferordentlichen

Subsidien
Les Amis du Tibet, Luxembourg ASBL/ONG 50 €
Association Nationale des Victimes de la Route 150 €
Action pour un Monde Uni a.s.b.1 50 €
SOS Villages d’Enfants Monde 50 €
Fir d’Kanner a Latdinamerika 50 €
Stand Speak Rise Up! Asbl 50 €

Mitteilung des Schoffenrates

Plan pluriannuel de financement (PPF)
2020

Durch ein Gesetz vom 30. Juli 2013 werden verschiedene
Dispositionen des abgednderten Gemeindegesetzes vom
13. Dezember 1988 abgedndert sowie ergénzt. Ein
groPherzogliches Reglement vom 30. Juli 2013 fixiert die
diesbeziiglichen Ausfithrungsbestimmungen. Der Schof-
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fenrat muss jedes Jahr einen mehrjahrigen Finanzierungs-
plan aufstellen, welcher sich mindestens tiber die drei
Folgejahre des Budgets erstreckt. Besagter Plan muss dem
Gemeinderat sowie dem Innenminister vorgelegt werden.
Der Finanzierungsplan fiir die Jahre 2021, 2022 und 2023,
aufgestellt vom Schoffenrat, wird den Mitgliedern des
Gemeinderates ausgehdndigt.

Danksagungsschreiben fiir auflerordentliche Subsidien
von der Amicale ,OP LAMP“ a.s.b.l. sowie dem Foyer de
la Femme.

Der Jahresbericht der deutsch-luxemburgischen Tourist-
information fiir das Jahr 2019 liegt der Gemeinde vor.

Fragen an den Schoffenrat
Frage der CSV Fraktion betreffend die Solidarititsaktion
sowie die Auswirkungen der Pandemie auf die Gemeindefi-
nanzen.
Antwort des Schoffenrats:
Am 31. Oktober 2020 endete die Solidaritdtsaktion "Maer-
tert a Waasserbélleg - mir halen zesummen", bei der unse-
re Einwohner ihre Gutscheine in Geschiften, Betrieben,
Restaurants und Cafés in unserer Gemeinde einlosen
konnten. Alle eingelosten und ausgefiillten Gutscheine
nehmen an einer Verlosung teil, wo 230 Gutscheine unter
den Restaurants in unserer Gemeinde verlost werden. Die
Gewinner der Verlosung werden per Post benachrichtigt.
Die Solidaritatsaktion umfasste auch die Bereitstellung
von Eintrittskarten fiir Kinder (von 3 bis 12 Jahren) und
Jugendliche (von 13 bis 18 Jahren) sowie die Gewédhrung
eines auflerordentlichen Zuschusses an unsere ortlichen
Vereine und Verbénde.
Nachfolgenden finden Sie eine Zusammenfassung der
Solidaritdtsaktion "Méertert a Waasserbélleg - mir halen
zesummen'".
Bilanz der Solidaritdtsaktion
50 Teilnehmer: darunter 27 Geschifte und Betriebe, 19
Restaurants und Cafés, 4 Tankstellen
4.640 an Haushalte verteilte Gutscheine mit einem
Gesamtwert von 46.400 Euro
3.115 eingetauschte Gutscheine im Gesamtwert von
31.150 Euro (d.h. 67,13 %)
2.238 Eintrittskarten (Schwimmbad, Kino, Pédiperleksgaart
und Aquarium), die an Kinder und Jugendliche verteilt
wurden, im Gesamtwert von 19.224,50 Euro
393 von Kindern und Jugendlichen eingeldste Gutscheine
im Gesamtwert von 3.565,50 Euro
Auflerordentliche Zuschiisse an 57 lokale Vereine und
Verbénde in Hohe von insgesamt 38.000 Euro
Bei der Verlosung werden 230 Gutscheine im Gesamtwert
von 8.000 Euro verlost.
Vielen Dank an Herr Steve Steichen, der die Solida-
ritdtsaktion koordiniert hat.
Auswirkungen der Pandemie auf die Kommunalfinanzen :
Die Auswirkungen der Pandemie auf die Finanzen werden
erheblich sein. Allein fiir 2019 und 2020 ist ein Umsatzver-
lust von +/- 4 Mio. zu beklagen. Auch die Umsétze im Jahr
2021 sind deutlich niedriger als ohne die Pandemie erwar-
tet. Die genauen Zahlen werden in naher Zukunft im
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Nachtragshaushalt fiir 2020 und im Haushalt fiir 2021 vor- in der Gemeindeverwaltung einzustellen. In geheimer
gestellt. Wahl wurde Frau Laurence Friess aus Echternacherbriick

(D) in dieses Amt gewdahlt.
Nicht offentliche Sitzung

Einstellung eines Beamten in der
Laufbahn B1

In Anbetracht der hohen Arbeitsbelastung des Gemein-
desekretariats wurde beschlossen, eine zusitzliche Person

Veroffentlichung auf der Grundlage von Artikel 82 des geanderten
Gemeindegesetzes
Gemeinderatssitzung vom 14.November 2019
Genehmigung des Taxenreglements betreffend Parkgebihren in der Gemeinde im Rahmen des Anwohner-
parkens, die von der Frau Innenministerin am 25. November 2020 genehmigt wurde. Veréffentlichung ab
dem 11. Dezember 2020.

Gemeinderatssitzung vom 19. November 2020
- Genehmigung einer Grundstiicksteilung von 2 Parzellen mit den Kadasternummern 1370/6172 und
1371/8782 in 12 Parzellen, in Mertert, route de Wasserbillig. Veroffentlichung ab dem 26. November 2020.
- Genehmigung eines Reglements betreffend die Teuerungszulage ab 2020. Zur Kenntnis genommen von
der Frau Innenministerin am 16. Dezember 2020. Veréffentlichung ab dem 6. Januar 2021.

Publication sur base de I'article 82 de la loi communale modifiée
Conseil communal du 14 novembre 2019
Approbation du réglement-taxe concernant le parking payant dans le cadre du parking résidentiel, approu-
vée par Madame la Ministre de I'Intérieur en date du 25 novembre 2020. Publication a partir du 11
décembre 2020.

Conseil communal du 19 novembre 2020
- Approbation d’un lotissement de parcelle de 2 parcelles portant les numéros cadastraux 1370/6172 et
1371/8782 en 12 parcelles a Mertert, route de Wasserbillig. Publication faite a partir du 26 novembre 2020.
- Approbation d'un reglement relatif & I'attribution de la prime d’encavement a partir de I'année 2020,
décision prise en compte par Madame la Ministre de [I'Intérieur en date du 16 décembre 2020. Publication
faite a partir du 6 janvier 2021.
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SEANCE DU CONSEIL COMMUNAL

au 19 novembre 2020 au centre culturel de Wasseroillig

Présents: Jérome Laurent (LSAP), Lucien Bechtold (LSAP), Nadine Lang-Boever (LSAP) (par procuration donnée da
Monsieur Lucien Bechtold), Alain Scheid (CSV), Claude Franzen (LSAP), Cécile Nuszkowski-Hirtt (CSV), Frangois
Warnier (CSV), Ady Schanen (DP), Roland Feipel (LSAP), André Friden (DP), Nathalie Ludwig (LSAP).

Excusé :

Lorsque le résultat du vote nest pas indiqué, la décision a été prise a lunanimité des membres présents.

Désignation d'un autre lieu pour la tenue
de la réunion du conseil communal

Le conseil communal se réunit généralement dans la mai-
son communale. Toutefois, sur la base de larticle 22 de la
loi communale modifiée du 13 décembre 1988, il peut
désigner un autre lieu pour la tenue de ses réunions. Par
conséquent, et en raison de la situation actuelle de
Covid-19, qui exige une distance physique dau moins 2
meétres, les réunions du conseil communal se tiendront au
Centre culturel de Wasserbillig jusqu ce que les distances
minimales prescrites soient abolies.

Ratification du compte rendu de la
derniére réunion

Les décisions prises lors de la réunion du 1 octobre 2020
sont ratifiées par les membres du conseil communal.

Plan forestier 2021

Le plan forestier des 343 hectares de forét de la commune
de Mertert, élaboré par le forestier communal Luc Roeder,
a été approuvé le 19 novembre 2020 par le chef de larron-
dissement Est de [Administration de la nature et des
foréts. Le forestier Luc Roeder explique le plan en détail. Il
prévoit des recettes de 39.360,00 € et des dépenses de
112.500,00 €. Les crédits correspondants seront inscrits au
budget 2021.

Approbation d'un acte de rétrocession
avec l'Etat : bail « Op Lamp »

En 1997, IEtat a demandé a la commune de Mertert
dacquérir un terrain pour la construction d'une maison de
soins. Le 29 aoiit 1997, la commune a conclu un contrat de
bail de 49 ans avec I’Etat. Ce contrat est maintenant
annulé. La commune redevient donc le principal proprié-
taire et reprend la maison de retraite-soins « Op Lamp ».

Renonciation au droit de préemption :
terrain rue Frangois Mathieu a
Wasserbillig, ainsi que deux terrains a la
Cité « op der Kast » a Wasserbillig

Sur la base de la loi du 22 octobre 2008 relative a la pro-

motion du logement et a la création dun pacte du
logement avec les communes, les communes disposent d'un
droit de préemption pour lachat de terrains situés dans
des zones de développement au sens de larticle 42 de la loi
modifiée du 19 juillet 2004 relative a laménagement
communal et au développement urbain.
Une circulaire publiée récemment par le ministére de
lintérieur stipule que la décision de préemption doit étre
prise par lorgane communal compétent. Au niveau com-
munal, le conseil communal est responsable des trans-
actions immobiliéres. Cette compétence est transférée au
conseil communal sur la base de la clause de compétence
générale de larticle 28 de la loi modifiée du 13 décembre
1988 sur les communes, avec lautorisation du ministre de
‘intérieur, conformément et dans les conditions de larticle
106.1° de cette méme loi. 1l appartient donc au conseil
communal de décider dexercer le droit de préemption ou
de renoncer a ce droit.
Une telle demande de renonciation au droit de préemp-
tion a été introduite le 2 octobre 2020 par Me Henri Beck,
notaire a Echternach, dans le cadre de la vente du terrain
suivant :
- un terrain a batir, portant le numéro cadastral 758/9145
et situé a Wasserbillig, rue Frangois Mathieu, et inscrit au
cadastre comme suit : COMMUNE DE MERTERTERT,
SECTION C DE WASSERBILLIG, Numéro 758/9145,
lieu-dit « Rue Frangois Mathieu «, place, contenant 6 ares
99 centiares.
Le conseil communal décide de renoncer a son droit.
Deux demandes de renonciation au droit de préemption
ont été introduites le 19 octobre, ainsi quau 2 novembre
2020 par Me Pierre Metzler, notaire a Grevenmacher,
dans le cadre de la vente des terrains suivants :
- un terrain a bdtir, portant le numéro cadastral 464/4449
et situé a Wasserbillig, Cité op der Kast, lot 6, section B de
Wasserbillig, 6,20 ares. Le conseil communal décide de
renoncer a son droit.
- un terrain a bdtir, portant le numéro cadastral 464/4434
et situé a Wasserbillig, Cité op der Kast, lot 4, section B de
Wasserbillig, 4,24 ares. Le conseil communal décide de
renoncer a son droit.

Parcellisation, route de Wasserbillig a
Mertert (Best G.O. s.a.r.l.)

Avec lentrée en vigueur du nouveau plan daménagement
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de la commune de Mertert le 6 décembre 2019, les
parcelles/lotissements sont soumis a une procédure modi-
fiée conformément a larticle 29 de la loi du 19 juillet 2004
sur le développement communal. En conséquence, la
division doit étre approuvée par le conseil communal.

Un tel projet de division, déposé le 14 octobre 2020 par la
société Best G.O. s.a.rl. de Senningerberg, concernant la
division de deux parcelles a la route de Wasserbillig a
Mertert en douze lots, est expliqué en détail par M. Romain
Koster, ingénieur du service technique de la commune, puis
approuvé par le conseil communal.

Modification ponctuelle du PAG : PAP
Aalmauer-rue de Mompach, modification
du périmetre du PAP-QE (Scholtes).

La modification implique le reclassement de deux
parcelles de la zone soumise a un plan daménagement par-
ticulier « nouveau quartier » au plan daménagement parti-
culier « quartier existant ». Il sensuit la suppression de la
zone de servitude urbanisation - type topographie. La dési-
gnation actuelle comme zone d'habitation 1 est maintenue,
tout comme la superposition dun habitat en vertu de
larticle 17/21 de la loi concernant la protection de la nature
et des ressources naturelles.

La modification prévue du PAG résulte du fait que la zone
est déja suffisamment développée par la route « An de
Kampen » pour répondre aux critéres d'un quartier existant.
Afin de permettre un développement rapide de la zone avec
deux maisons individuelles, il est conseillé de la sortir de la
zone soumise a un plan daménagement particulier « nou-
veau quartier » relié avec la création dun PAP-NQ.

Afin dassurer la réalisation du nouveau développement
adjacent « Rue de Mompach », une partie du terrain sera
réservée au sud des parcelles concernées pour la mise en
place de deux servitudes « couloirs et espaces réservés »
pour assurer le raccordement aux infrastructures techniques
existantes dans la rue « An de Kampen » (eaux usées et
pluviales).

La zone de modification a une taille denviron 0,18 ha, est
jusqua présent non développée et recouverte de diverses
structures vertes. Le reclassement des parcelles de la zone
soumise a un plan daménagement particulier « nouveau
quartier » - Rue de Mompach réduit leur taille de 3,53 ha a
3,35 ha. Les coefficients désignés sont maintenus.

Le conseil communal a lancé la procédure pour la modifi-
cation du PAG en date du23 avril 2020.

Comme la Commission daménagement compétente du
ministére de llntérieur a confirmé par lettre du 29 sep-
tembre 2020 quelle navait pas dobjections a la modifi-
cation décrite ci-dessus, et comme il n'y a pas eu dobjections
ou de plaintes du public, il est proposé que le dossier soit
définitivement approuvé sans modification.

1l est également nécessaire dadapter la partie graphique du
plan daménagement particulier - quartier existant (PAP-
QE). La modification du PAP-QE fera lobjet dune procé-
dure distincte.

Cette modification ponctuelle est approuvée avec 9 voix (les
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conseillers Scheid et Hirtt n'ont pas participé aux discussions
et au vote).

Modification ponctuelle du PAP-QE : PAP
Aalmauer-rue de Mompach, modification
du périmetre du PAP-NQ et du PAP-QE
(Scholtes).

La modification implique le reclassement d'une parcelle
de la zone soumise a un plan daménagement particulier
« nouveau quartier » au plan daménagement particulier
« quartier existant ». Cela signifie une extension du
champ dapplication du PAP-QE, conformément a la
modification du plan daménagement général.

Les parcelles concernées 711/6980 et 711/6979 (partiel-
lement) sont actuellement désignées comme zone soumise
a un plan daménagement particulier « nouveau quar-
tier » et doivent étre incluses dans la zone d'habitation 1
du plan daménagement particulier - quartier existant.
Comme toutes les infrastructures nécessaires (y compris
l'eau potable et les égouts) existent déja dans la rue « An
de Kampen », le reclassement en un quartier existant ne
pose pas de probléme. Létablissement dune servitude
« couloirs et espaces réservés - couloir pour projets de
canalisation pour eaux usées » et d'une servitude « cou-
loirs et espaces réservés - couloir pour projets de réten-
tion et découlement des eaux pluviales » dans le PAG
permet dassurer la faisabilité technique de lassainisse-
ment du plan daménagement particulier « nouveau
quartier » qui se trouve en arriere.

Comme la Commission daménagement compétente du
ministére de llntérieur a confirmé par lettre du 30
septembre 2020 quelle navait pas dobjections a la
modification décrite ci-dessus, et comme il n'y a pas eu
dobjections ou de plaintes du public, il est proposé que le
dossier soit définitivement approuvé sans modification.
Cette modification ponctuelle est approuvée avec 9 voix
(les conseillers Scheid et Hirtt n'ont pas participé aux
discussions et au vote).

Modification ponctuelle du PAP-QE :
nouvel arrét ferroviaire a Mertert

La modification du PAG permettra la construction d'un
nouvel arrét ferroviaire dans la localité de Mertert.
Larrét actuel, qui se trouve a environ 350 m au sud-est
dans un long virage , ne répond plus aux exigences
actuelles. Apres la construction du nouvel arrét a la sor-
tie de la localité, larrét précédent sera supprimé.
Lensemble de la zone de modification du PAG doit étre
converti en zone de gares ferroviaires et routiéres 2
(GARE-2) afin de pouvoir réaliser les structures
constructives correspondantes pour la nouvelle gare
(quai, voies daccés et de sortie, etc.). La superficie a
modifier est d'environ 1,73 ha, dont 0,13 ha sera reclassé
de la zone verte ou de la zone agricole a la zone de
construction.

Pour cette raison, il est également nécessaire dadapter la
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partie graphique du plan daménagement particulier -
quartier existant (PAP-QE). La modification du PAP-
QE fera l'objet d'une procédure distincte.

Le collége échevinal ne prévoit pas d'impact environne-
mental significatif a la suite de cette modification du
PAG, qui a été confirmée par le ministére de l'environne-
ment.

Cette modification ponctuelle est approuvée par 9 voix
pour et 2 voix contre (conseillers Friden et Schanen).

Approbation de devis concernant le
terrain de l'école de Wasserbillig

Sur le terrain de lécole a Wasserbillig, un poste de transfor-
mation, un bassin de rétention et un nouvel arrét de bus
ont été ou seront construits. En outre, les infrastructures
Souterraines ont été déplacées. Des améliorations et des
travaux supplémentaires (travaux de construction et
études) sont effectués sur le batiment de lécole et de la
créche qui n'étaient pas prévus dans le projet initial. Le
devis établi par le service technique de la commune séléve
a 5.000.000 €, plus 409.983,20 € pour les frais de consulta-
tion du « Projet intégré » dans les écoles.

Les devis sont approuvés par 6 voix pour, 2 voix contre
(conseillers Friden et Schanen) et 3 abstentions (conseillers
Scheid, Hirtt et Warnier).

Approbation de devis concernant le
terrain de lécole de Mertert

Un poste de transformation sera construit sur le site de
lécole de Mertert. En outre, des travaux damélioration et
des travaux supplémentaires (travaux de construction) se-
ront effectués sur lécole et le batiment de la maison relais.
Le devis établi par le service technique de la commune
séleve a 720.000 € plus 213.136,97 € pour les frais de
consultation du “projet intégré’.

Les devis sont approuvés par 8 voix pour et 3 abstentions
(conseillers Scheid, Hirtt et Warnier).

Approbation de devis concernant les
travaux supplémentaires du nouvel
atelier communal

Des travaux damélioration et des travaux complémen-
taires (travaux de construction et études), ainsi que des
travaux préliminaires et accessoires nécessaires, seront
encore effectués dans le nouveau bdatiment de latelier
communal. Le devis établi par le service technique de la
commune séléve a 901.685,15 € (travaux préparatoires et
annexes) et 500.000 € (travaux supplémentaires), ainsi
qua 400.000€ supplémentaires pour léquipement intérieur
du nouvel atelier communal.

Approbation d'un devis supplémentaire
pour le nouveau club de tennis

Des améliorations et des travaux supplémentaires seront
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encore effetués sur le nouveau Clubhouse du tennis.
Le devis établi par le service technique de la commune
séleve a 350.000 € (travaux damélioration) et 1.150.000 €
(travaux complémentaires).

Le devis est accepté avec 8 voix pour et 3 abstentions (con-
seillers Scheid, Hirtt et Warnier).

Approbation d'un devis supplémentaire
dans le cadre de la rénovation du bassin
d'eau potable

Dans le cadre de la rénovation du bassin d'eau potable, des
cotits supplémentaires de travaux de construction et
détudes sont engagés. Le devis établi par le service tech-
nique de la commune séléve a 240.000 €.

Approbation d'un avenant a la
convention MEC asbl

La convention avec le MEC asbl (Mouvement pour I'Egalité
des Chances pour tous) du 4 avril 2013 sera modifiée pour
le Ier janvier 2021. La commune ajuste son soutien finan-
cier annuel aux domaines de la médiation sociale et de
laccompagnement scolaire de 0,8 € (a partir de 2019 avant
0,5 €) par habitant a 1,6 € par habitant.

Approbation des modifications de
lallocation de vie chére 2020

Le 20 mai 2020, en raison de la pandémie de Covid-19, le
gouvernement a adopté un amendement a la loi sur lallo-
cation de vie chére pour 2020. Les bénéficiaires regoivent le
double du montant de la cotisation versée précédemment.
Pour cette raison, le conseil communal a également décidé
daugmenter lallocation de vie chére communale pour lan-
née 2020. Le nouveau pourcentage est de 18,75 % des nou-
veaux montants versés par le Fonds National de Solidarité.
Pour les bénéficiaires, cela représente une augmentation de
50 % de lallocation de vie chére versée par la commune
pour 2019.

Approbation du budget et du plan local
2021 du CIGR du canton de
Grevenmacher

Depuis 2000, il existe une étroite collaboration entre la
commune de Mertert et le Centre d'Initiative et de Gestion
Régional Canton de Grevenmacher (CIGR). Cette coopéra-
tion se poursuivra en 2021 dans les domaines de ladminis-
tration, du service de proximité, de linternet, du Renta-
bike, de lenvironnement, etc. La contribution communale
de 2021 séleve a une somme de 468.755,95 €.

Concessions tombes et columbariums
Trois concessions de tombes ont été accordées pour une

période de 15 ans au cimetiére de Wasserbillig respective-
ment de Mertert.
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Approbation d'une convention de
partenariat avec 'Etat sur l'égalité entre
les fernmes et les hommes au niveau
communal

La commune de Mertert va conclure une convention avec
le ministére de légalité des chances. Lobjectif de cette
convention est de contribuer a la mise en ceuvre des valeurs
fondamentales concernant les aspects de légalité des sexes
et de la discrimination a différents niveaux, tels que la
politique, les associations communales, les comités, etc.
Cette convention a une durée d'un an et est renouvelable.

Approbation de subsides extraordinaires

Les Amis du Tibet, Luxembourg asbl/ONG 50€
Association Nationale des Victimes de la Route 150 €
Action pour un Monde Uni a.s.b.l 50€
SOS Villages d’Enfants Monde 50 €
Fir d'Kanner a Latdinamerika 50€
Levez-vous ! asbl 50€

Communication du collége échevinal

Plan pluriannuel de financement (PPF)
2020

Une loi du 30 juillet 2013 modifie et compleéte diverses
dispositions de la loi communale modifiée du 13 décembre
1988. Un réeglement grand-ducal du 30 juillet 2013 en fixe
les modalités dapplication. Chaque année, le collége
échevinal doit établir un plan de financement pluriannuel
couvrant au moins les trois années suivant le budget. Ledit
plan doit étre soumis au conseil communal et au ministre
de lintérieur. Le plan de financement établi par le collége
échevinal pour les années 2021, 2022 et 2023, est distribué
aux membres du conseil communal.

Lettre de remerciement pour les subsides extraordinaires
de lAmicale "OP LAMP" a.s.b.l. ainsi que du Foyer de la
Femme.

La commune a regu le rapport annuel de ['Office du
tourisme germano-luxembourgeois pour lannée 2019.

Questions au collége échevinal

Question du groupe CSV concernant laction de solidarité
ainsi que l'impact de la pandémie sur les finances commu-
nales.

Réponse du collége échevinal :

Le 31 octobre 2020, la campagne de solidarité « Mdertert a
Waasserbélleg - mir halen zesummen » a pris fin. Nos

30

Maertert-Waasserbélleg

résidents pouvaient échanger leurs bons dans les magasins,
les entreprises, les restaurants et les cafés de notre com-
mune. Tous les bons échangés et remplis seront soumis a un
tirage au sort gratuit ou seront tirés 230 bons parmi les res-
taurants de notre commune. Les gagnants du tirage au sort
seront informés par courrier postal.

Laction de solidarité comprenait également la mise a
disposition de tickets dentrée pour les enfants (de 3 a 12
ans) et les jeunes (de 13 a 18 ans) ainsi que lallocation d'un
subside extraordinaire a nos clubs et associations locales.
Vous trouverez ci-dessous un récapitulatif actuel de lac-
tion de solidarité « Mdertert a Waasserbélleg - mir halen
Zesummen ».

Bilan de laction de solidarité

50 participants : dont 27 magasins et entreprises, 19
restaurants et cafés, 4 stations-service

4 640 bons distribués aux ménages pour une valeur totale
de 46.400 €

3 115 bons échangés pour une valeur totale de 31.150 €
(s0it 67,13 %)

2 238 billets dentrée (piscine, cinéma, Pdiperleksgaart et
aquarium) distribués aux enfants et aux jeunes, pour une
valeur totale de 19.224,50 €

393 bons échangés par des enfants et des jeunes pour une
valeur totale de 3.565,50 €.

Subventions extraordinaires a 57 clubs et associations
locales pour un montant total de 38.000 €

230 bons d'une valeur totale de 8.000 € seront tirés au sort.
Un grand merci a M. Steve Steichen pour avoir coordonné
la campagne de solidarité.

Limpact de la pandémie sur les finances communales :
Limpact de la pandémie sur les finances sera important. I
y a une perte de +/- 4 millions de recettes pour les seules
années 2019 et 2020. Les recettes en 2021 sont également
beaucoup plus faibles que prévu sans la pandémie. Les
chiffres exacts seront présentés dans le budget supplémen-
taire 2020 et le budget 2021 dans un avenir proche.

Session a huis clos
Recrutement d'un officier de carriére B1

Compte tenu de la grande charge de travail du bureau du
secrétariat communal, il a été décidé de recruter une
personne supplémentaire pour ladministration commu-
nale. Au vote secret, Mime Laurence Friess, d'Echternacher-
briick (D), a été élue a ce poste.
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GEMEINDERATSSITZUNG

Gemeinderatssitzung 17. Dezember 2020 im Kulturzentrum Wasseroillig

Anwesend: Jérome Laurent (LSAP), Lucien Bechtold (LSAP), Nadine Lang-Boever (LSAP), Alain Scheid (CSV), Claude
Franzen (LSAP), Cécile Nuszkowski-Hirtt (CSV), Francois Warnier (CSV), Ady Schanen (DP), Roland Feipel (LSAP),

André Friden (DP), Nathalie Ludwig (LSAP).
Entschuldigt:

Falls das Resultat der Abstimmung nicht angegeben ist, ergab das Votum Einstimmigkeit der anwesenden Mitglieder.

Bestimmung eines anderen Ortes fiir das
Abhalten der Gemeinderatssitzung

Der Gemeinderat tritt normalerweise im Gemeindehaus
zusammen. Auf der Grundlage von Artikel 22 des abgeén-
derten Gemeindegesetzes vom 13. Dezember 1988 kann er
jedoch einen anderen Ort fiir das Abhalten seiner Sitzungen
bestimmen. Infolgedessen und aufgrund der aktuellen
Covid-19 Situation, die einen physischen Abstand von min-
destens 2 Metern erfordert, werden die Sitzungen des
Gemeinderates im Kulturzentrum in Wasserbillig stattfin-
den, bis die verordneten Mindestabstédnde aufgehoben sind.

Genehmigung des Protokolls der letzten
Sitzung

Die Beschlussfassungen der Sitzung vom 19. November
2020 werden von den Gemeinderatsmitgliedern genehmigt.

Anderung zur Schulorganisation
2020/2021 und zum ,,Plan d’Encadrement
Périscolaire (PEP)“ der Grundschulen.

Infolge der geplanten Eroffnung der Zyklus-1-Schule in
Mertert und der neuen Maison-relais am 4. Januar 2021
sind Anderungen an der Schulorganisation 20/21 und am
Plan d’Encadrement Périscolaire erforderlich. Es wird daher
eine Anderung der Schulorganisation und des PEP vorgelegt
die Anfang des Schuljahres von Gemeinderat genehmigt
wurde; die Anderungen betreffen nur die Riumlichkeiten,
nicht die Organisation der Schulklassen.

Deklaration des Schoffenrates zum Budget
2021

Der Schoffenrat gibt eine Deklaration zum Budget 2021 ab.

Diskussion und Abstimmung : Budget
rectifié 2020

Service ordinaire

Service extra-ordinaire

Gesamteinnahmen 18.534.073,61 26.992.045,94
Gesamtausgaben 17.022.846,65 42.075.317,20
Boni des Haushaltsjahres 1.511.226,96
Mali des Haushaltsjahres 15.083.271,26
Boni der Konten 2019 18.306.713,44
Allgemeines Boni 19.817.940,40

Allgemeines Mali

15.083.271,26

Ubertrag

- 15.083.271,26 +15.083.271,26

Voraussichtliches Boni
Ende 2020

4.734.669,14
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Der ,Budget rectifié 2020“ wird mit 6 Ja-Stimmen, 2
Nein-Stimmen (Rite Friden und Schanen) sowie 3
Enthaltungen (Réte Scheid, Hirtt und Warnier) angenommen.
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Diskussion und Abstimmung : Budget
2021

Service ordinaire Service extra-ordinaire
Gesamteinnahmen 19.396.284,78 10.572.109,00
Gesamtausgaben 18.883.861,33 15.558.080,00
Boni des Haushaltsjahres 512.423,45
Mali des Haushaltsjahres 4.985.971,00
Voraussichtliches Boni Ende 2020 4.734.669,14
Allgemeines Boni 5.247.092,59
Allgemeines Mali 4.985.971,00
Ubertrag -4.985.971,00 +4.985.971,00
Definitives Boni 261.121,59

Der ,Budget 2021“ wird mit 6 Ja-Stimmen und 5 Nein-Stim-
men (Réite Scheid, Hirtt, Warnier, Friden und Schanen)
angenommen.

Festlegung der Stellen im ,cadre fermé‘ bei
der Gemeindeverwaltung

Jedes Jahr, anlésslich der Abstimmung iiber den Haushalt,
legt der Gemeinderat die Zahl der Posten in den verschiede-
nen Laufbahnen fest. Es sind dies:

1 Posten in der Laufbahn Al.

1 Posten in der Laufbahn B1.

2 Posten in der Laufbahn C1.

Posten, welche nach dem 1. September 2017 geschaffen
wurden, sowie solche, welche durch das Grofherzogliche
Reglement vom 28. Juli 2017 betreffend die Gehélter im
Gemeindesektor neu definiert wurden, werden nicht aufge-
fihrt.

Genehmigung eines notariellen Aktes
betreffend den Ankauf eines Grundstiicks

Am 26. November 2020 wurde zwischen der Gemeinde
Mertert, vertreten durch den Schoffenrat, und Frau Anna
Ernster, wohnhaft in Echternach, ein notarieller Akt vor dem
Notar Pierre Metzler unterschrieben, betreffend den Erwerb
eines 2,25 Ar grofles Grundstiicks durch die Gemeinde in
der rue Basse in Mertert.
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Genehmigung von zwei Konventionen mit
der CREOS Luxembourg S.A.

Am 26. November 2020 unterschrieb der Schoffenrat mit
»,CREOS Luxembourg SA“ zwei Konventionen, welche der
CREOS erlauben auf dem Grundstiick des neuen Gemeinde-
ateliers in Mertert sowie auf dem Schulgelinde Mertert
einen Transformator samt Zuleitungen und sonstigem Zube-
hor zu betreiben. Die Gemeinde engagiert sich die Zuginge
zu den beiden Trafos sowie zu sdmtlichen Stromleitungen zu
jeder Zeit zu garantieren. Die Aktkosten sind zu Lasten von
CREOS.

Punktuelle Modifizierung (MoPo) des PAG
(definitive Abstimmung): 9, rue Basse in
Mertert

Besagtes Gebédude steht unter kommunalem PAG-Schutz im
sogenannten SPIC.

In Annexe II des PAP-QE sind verschiedene Besonderheiten
des Gebaudes geschiitzt und miissen erhalten werden.

Da der Eigenttiimer jedoch nicht beabsichtigt das Wohnge-
béude zu restaurieren und zu erhalten, riskiert das bereits
heute unansehnliche Gebédude zu verfallen und somit das
Ortsbild von Mertert in der Rue Basse zu beeintréchtigen.
Auch ist das Risiko einer Gefahr fiir die Offentlichkeit nicht
ganzlich von der Hand zu weisen.

Der Gemeinderat hat diese PAG-Modifikation am 23. April
2020 auf den Instanzenweg gegeben.
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Da die zustdndige Commission d'aménagement des Innen-
ministeriums mit Schreiben vom 4. November 2020 besta-
tigt, keine Einwdnde gegen die oben beschriebene Uménde-
rung zu haben, und aufSerdem keine formellen Reklamatio-
nen aus der Bevolkerung zu verzeichnen war, lediglich eine
Anmerkung eines direkten Nachbars, wird vorgeschlagen,
das Dossier unverandert definitiv zu genehmigen. Wéhrend
der stattfindenden Unterredung dieses Nachbarn mit dem
Schoffenrat stellte sich heraus, dass die Anmerkung eher das
PAP-QE betrifft.

Die vorliegende MoPo wird den PAG-Schutz autheben und
den Abriss des Gebdudes ermdglichen.

Auch ist die Anpassung des graphischen Teils des Plan
d’aménagement particulier — quartier existant (PAP-QE)
erforderlich. Die Anderung des PAP-QE wird in einer
separaten Prozedur behandelt.

Punktuelle Modifizierung des PAP-QE: 9,
rue Basse in Mertert

Diese Modifikation des PAP-QE zielt im grafischen Teil des
PAP-QE darauf ab, dem Gebéude in der "9, rue Basse" in
Mertert den Status eines geschiitzten Elements von kommu-
nalem Interesse vom Typ "zu erhaltendes Bauwerk" zu ent-
ziehen, sowie die Streichung des besagten Gebdudes aus
dem Anhang II "Liste der zu erhaltenden Bauwerke und ih-
rer architektonischen Elemente" des schriftlichen Teils des
PAP-QE.

Da die zustindige Cellule dévaluation des Innenministeri-
ums mit Schreiben vom 4. November 2020 bestitigt, keine
Einwénde gegen die oben beschriebene Uménderung zu ha-
ben, und auflerdem keinerlei Einwdnde oder Reklamationen
aus der Bevolkerung zu verzeichnen sind - lediglich eine
Anmerkung eines direkten Nachbars wurde dem Schoéffen-
rat mitgeteilt -, wird vorgeschlagen, das Dossier im Wesent-
lichen unverandert definitiv zu genehmigen; in der Motiva-
tion zur punktuellen Modifizierung des PAP-QE wird der
Anmerkung des direkten Nachbars Rechnung getragen.

Parzellierung, 7 route de Wasserbillig in
Mertert

Durch das Inkrafttreten des neuen Flichennutzungsplans
der Gemeinde Mertert am 6.12.2019 unterliegen Parzellie-
rungen/Grundstiicksteilungen einer abgeanderten Prozedur
entsprechend Art. 29 des Gesetzes vom 19.07.2004 iiber die
kommunale Entwicklung. Demnach muss die Teilung vom
Gemeinderat genehmigt werden.

Ein solches Teilungsprojekt, das am 11. November 2020 von
den Damen Folschette Jacqueline und Langehegermann
Nathalie eingereicht wurde betreffend die Teilung der Par-
zelle 699/7268 in der route de Wasserbillig in Mertert in
zwei Parzellen, wird von Herrn Romain Koster, Ingenieur
der technischen Abteilung der Gemeinde, im Detail erklért
und anschlieflend vom Gemeinderat genehmigt.
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Verzicht auf das Vorkaufsrecht, 7 route de
Wasserbillig in Mertert

Auf der Grundlage der im vorherigen Punkt genehmigten
Parzellierung ergibt sich ein unbebautes Grundstiick, mit
der Nummer 699/XXX1, das zum Verkauf ansteht.

Auf der Grundlage des Gesetzes vom 22. Oktober 2008 tiber
die Wohnraumforderung und die Schaffung eines
Wohnungspakts mit den Gemeinden haben die Gemeinden
ein Vorkaufsrecht auf Grundstiicke, in urbanisierten oder
zur Urbanisierung vorgesehenen Zonen im Sinne von Kapi-
tel 2 des grofiherzoglichen Reglements vom 08. Méarz 2017
tiber den Inhalt des PAGs einer Gemeinde.

Es obliegt dem Gemeinderat, sich fiir die Ausiibung des
Vorkaufsrechts zu entscheiden oder auf dieses Recht zu
verzichten.

Ein derartiger Antrag auf Verzicht auf das Vorkaufsrecht
wurde am 10. Dezember 2020 von Me Danielle Kolbach,
Notar in Junglinster, im Zusammenhang mit dem Verkauf
des folgenden Grundstiicks eingereicht:

- Ein Baugrundstiick, mit Katasternummer 699/XXX1 und
sich in Wasserbillig, route de Wasserbillig in Mertert,
befindet und im Kataster wie folgt eingetragen ist:
COMMUNE DE MERTERT, SECTION C DE MERTERT,
Numéro 699/XXX1, place, contenant 02 ares 16 centiares.
Der Gemeinderat beschlief3t, auf sein Recht zu verzichten.

Genehmigung einer Konvention mit dem
Wohnungsbauministerium beziiglich der
staatlichen Beteiligung zum
Geldndeankauf in der Rue du Port in
Mertert zwecks Schaffung von Wohnraum
zu moderaten Kosten zur Vermietung oder
zum Verkauf

Im Jahr 2019 bot es sich an, eine Freifliche im Sinne des
Allgemeinnutzes in Mertert neben dem Schulgelinde zu
erwerben. Mit dem Besitzer, eine Familie aus Mertert hat
somit der Schoffenrat eine Einigung gefunden und daraus
resultierend wurde vom Notar Metzler aus Grevenmacher
am 20. Juni 2019 eine Verkaufsvereinbarung aufgestellt.
Nachdem diese Verkaufsvereinbarung einstimmig vom
Gemeinderat am 27. Juni 2019 genehmigt wurde, wurde vor
dem Notar Metzler am 17. Oktober 2019 der notarielle Akt
betreffend diesen Ankauf vom Schoffenrat und der Familie
unterschrieben und am 14. November 2019 von Gemeinde-
rat genehmigt.

Die Gemeinde Mertert kaufte eine Parzelle mit einer Grofie
von 45 Ar und 37 m’ fiir den Preis von 50.000,00 € pro Ar,
gesamt 2.268.500,00 €. Weil die anzukaufende Fldche nicht
integral fiir ein kommendes Schulbauprojekt gebraucht
wird, hat die Gemeinde mit dem Wohnungsbauministerium
eine Vereinbarung getroffen auf einem Teil der Parzelle sozi-
alen Wohnungsbau zu realisieren. Gemaf3 einer Konvention
zwischen der Gemeinde und Wohnungsbauministerium
beteiligt sich der Staat mit Subsidien von 50% des Kaufprei-
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ses des Grundstiickes sowie der Notarkosten. In diesem Fall
ergibt dies eine Summe von 1.137.500,00 € des Kaufpreises
welche vom Staat tibernommen wird. Diese Subvention ist
an verschiedene Bedingungen gekniipft, die in der genann-
ten Konvention festgelegt sind.

Einnahmeerklirungen

Einnahmen in Gesamthohe von : 1.127.205,64 €.

Eine Einnahmeerkldrung von 763.214,44 € (Verkauf eines
Grundstiicks an die CFL in der rue de Manternach) wird mit
9 Ja-Stimmen und 2 Nein-Stimmen (Réite Friden und
Schanen) angenommen.

Grab und Kolumbarium Konzessionen

Es lag ein Antrag auf Grab- oder Kolumbarium Konzession
VOr.

Genehmigung von auflerordentlichen
Subsidien
Fleegeelteren Létzebuerg Asbl 50 €

Anderungen in der Besetzung von
Gemeindekommissionen

Auf Vorschlag der LSAP wird in der Umweltkommission

Herr Rémy Frank durch Herrn Thierry Freres aus Wasserbil-
lig ersetzt.
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Nominierung eines Delegierten beim CIGR
Canton Grevenmacher

Nach dem Ausscheiden von Frau Colette Frisch aus dem Ge-
meinderat zum 31. Juli 2020 ist es notwendig geworden, ei-
nen neuen Delegierten fiir den CIGR Canton Grevenmacher
zu benennen. In geheimer Wahl und mit 8 Stimmen wird
entschieden Frau Nadine LANG-BOEVER zu bestimmen.

Mitteilungen des Schoffenrates
Der Schoffenrat erinnert an den einstimmig gefassten Be-
schluss des Gemeinderats in seiner Sitzung vom 30. Januar
2020, kein Feuerwerk mehr in der Gemeinde zuzulassen. Ei-
ne diesbeziigliche Mitteilung wurde kiirzlich veroffentlicht,
um die Biirger zu informiere

Fragen an den Schoffenrat

Es lagen keine Fragen vor.
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SEANCE DU CONSEIL COMMUNAL

au 17 décembre 2020 au centre culturel de Wasseroillig

Présents: érome Laurent (LSAP), Lucien Bechtold (LSAP), Nadine Lang-Boever (LSAP), Alain Scheid (CSV), Claude
Franzen (LSAP), Cécile Nuszkowski-Hirtt (CSV), Frangois Warnier (CSV), Ady Schanen (DP), Roland Feipel (LSAP),

Andpré Friden (DP), Nathalie Ludwig (LSAP).

Excusé :

Lorsque le résultat du vote nest pas indiqué, la décision a été prise a lunanimité des membres présents.

Désignation d'un autre lieu pour la tenue
de la réunion du conseil communal

Le conseil communal se réunit généralement dans la
maison communale. Toutefois, sur la base de larticle 22
de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988, il
peut désigner un autre lieu pour la tenue de ses
réunions. Par conséquent, et en raison de la situation
actuelle de Covid-19, qui exige une distance physique
dau moins 2 meétres, les réunions du conseil communal
se tiendront au Centre culturel de Wasserbillig jusqu'a
ce que les distances minimales prescrites soient abolies.

Ratification du compte rendu de la
derniére réunion

Les décisions prises lors de la réunion du 19 novembre
2020 sont ratifiées par les membres du conseil communal.

Modification de l'organisation scolaire

2020/2021 et du Plan d’Encadrement
Périscolaire (PEP) des écoles primaires

En raison de l'ouverture prévue de l'école du cycle 1 a
Mertert et de la nouvelle maison relais le 4 janvier
2021, des modifications de l'organisation scolaire 20/21
et du Plan d'Encadrement Périscolaire sont nécessaires.
Par conséquent, une modification de lorganisation
scolaire et du PEP est présentée, qui a été approuvée
par le conseil communal au début de lannée scolaire ;
les changements ne concernent que les locaux, et non
l'organisation des classes scolaires.

Déclaration du collége échevinal sur le
budget 2021

Le collége échevinal donne une déclaration sur le budget
2021.

Discussion et vote : Budget rectifié 2020

Budget ordinaire Budget extraordinaire
Total des recettes 18.534.073,61 26.992.045,94
Total des dépenses 17.022.846,65 42.075.317,20
Boni pour lexercice budgétaire 1.511.226,96
Mali pour lexercice budgétaire 15.083.271,26
Excédent sur les comptes 2019 18.306.713,44
Boni général 19.817.940,40
Mali général 15.083.271,26
Report - 15.083.271,26 +15.083.271,26
Excédent estimé a la fin de 2020 4.734.669,14
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Le budget rectifié 2020 a été adopté avec 6 voix pour, 2
voix contre (conseillers Friden et Schanen) et 3 absten-
tions (conseillers Scheid, Hirtt et Warnier).

Maertert-Waasserbélleg

Discussion et vote: Budget 2021

Budget ordinaire Budget extraordinaire

Total des recettes 19.396.284,78 10.572.109,00
Total des dépenses 18.883.861,33 15.558.080,00
Boni de lexercice budgétaire 512.423,45

Mali de lexercice budgétaire 4.985.971,00
Excédent projeté a la fin 4.734.669,14

de 2020

Boni général 5.247.092,59

Mali général 4.985.971,00
Report - 15.083.271,26 +4.985.971,00
Boni définitif 261.121,59

Le budget 2021 a été approuvé par 6 voix pour et 5 voix
contre (conseillers Scheid, Hirtt, Warnier, Friden et
Schanen).

Détermination des postes de cadre fermé
dans ladministration communale

Chaque année, a l'occasion du vote du budget, le conseil
communal détermine le nombre de postes dans les diffé-
rents parcours de carrieére. Il sagit de :

1 poste dans la carriére Al

1 poste dans la carriére B1.

2 postes dans la carriére C1.

Les postes créés apreés le ler septembre 2017 et ceux
redéfinis par le réglement grand-ducal du 28 juillet 2017
concernant les rémunérations dans le secteur communal
ne sont pas mentionneés.

Approbation d'un acte notarié concernant
lachat d'un terrain

Le 26 novembre 2020, un acte notarié a été signé entre la
commune de Mertert, représentée par le collége échevi-
nal, et Mme Anna Ernster, domiciliée a Echternach, de-
vant le notaire Pierre Metzler, concernant lachat par la
commune dun terrain de 2,25 ares situé rue Basse a
Mertert.
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Approbation de deux conventions avec
CREOS Luxembourg S.A.

Le 26 novembre 2020, le collége échevinal a signé deux
conventions avec CREOS Luxembourg SA permettant a
CREOS dexploiter un transformateur, y compris les lignes
dalimentation et autres accessoires, sur le terrain du nouvel
atelier communal de Mertert ainsi que sur le site de [école
de Mertert. La commune sest engagée a garantir laccés aux
deux transformateurs ainsi qua toutes les lignes électriques
a tout moment. Les frais du dossier sont a charge de
CREOS.

Modification ponctuelle (MoPo) du PAG
(vote définitif) : 9, rue Basse a Mertert

Ce bdtiment est sous la protection du PAG communal
dans le SPIC.

Dans lannexe Il du PAP-QE, plusieurs caractéristiques
spécifiques du bdtiment sont protégées et doivent étre
préservées.

Cependant, comme le propriétaire n'a pas l'intention de
restaurer et de préserver limmeuble d’habitation, l'im-
meuble a apparence actuelle peu attrayante risque de se
détériorer et donc daffecter le paysage urbain de Mertert
dans la rue Basse. Le risque de danger pour le public ne
peut pas non plus étre totalement écarté.
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Le conseil communal a lancé la procédure de cette
modification du PAG le 23 avril 2020.

Comme la Commission daménagement compétente du
ministére de l'Intérieur a confirmé, par lettre du 4
novembre 2020, qu'elle navait pas dobjections a la
modification décrite ci-dessus et que, de plus, il n'y a pas
eu de plaintes formelles du public, mais seulement un
commentaire dun voisin direct, il est proposé que le
dossier soit définitivement approuvé sans modification.
Au cours d'une entrevue qui a eu lieu entre ce voisin et le
collége échevinal, il est apparu que le commentaire
portait davantage sur le PAP-QE.

La MoPo actuel supprimera la protection du PAG et
permettra la démolition du batiment.

1l est également nécessaire dadapter la partie graphique
du Plan daménagement particulier - quartier existant
(PAP-QE). La modification du PAP-QE fera l'objet d'une
procédure distincte.

Modification ponctuelle du PAP-QE: 9,
rue Basse a Mertert

Cette modification du PAP-QE vise, dans la partie
graphique du PAP-QE, a retirer le statut d'élément pro-
tégé d'intérét communal du type « bdtiment a conser-
ver » au bdtiment situé au 9, rue Basse a Mertert, ainsi
que la suppression dudit batiment de lannexe II « Liste
des batiments a conserver et de leurs éléments architec-
turaux » de la partie écrite du PAP-QE.

Comme la Cellule d'évaluation compétente du ministére
de l'Intérieur confirme, par lettre du 4 novembre 2020,
quelle na pas dobjections a la modification susmen-
tionnée, et de plus, comme il n'y a pas d'objections ou de
plaintes du public - seul un commentaire d'un voisin
direct a été communiqué au collége échevinal - il est
proposé dapprouver définitivement le dossier essentiel-
lement inchangé ; dans la motivation de la modification
sélective du PAP-QE, le commentaire du voisin direct
sera pris en compte.

Parcellisation, 7 route de Wasserbillig a
Merter

Avec lentrée en vigueur du nouveau plan daménage-
ment de la commune de Mertert le 6.12.2019, les par-
celles/lotissements sont soumises a une procédure modi-
fiée conformément a larticle 29 de la loi du 19.07.2004
sur le développement communal. En conséquence, la
division doit étre approuvée par le conseil communal.
Un tel projet de division, déposé le 11 novembre 2020
par les dames Folschette Jacqueline et Langehegermann
Nathalie, concernant la division de la parcelle 699/7268
a la route de Wasserbillig a Mertert en deux parcelles,
est expliqué en détail par M. Romain Koster, ingénieur
du service technique de la commune, puis approuvé par
le conseil communal.
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Renonciation au droit de préemption, 7
route de Wasserbillig a Mertert

Sur la base de la parcellisation approuvée au point
précédent, il existe un terrain non bdti, numéro 699/
XXX1, qui est en vente.

Sur la base de la loi du 22 octobre 2008 relative a la
promotion du logement et a la création d'un pacte pour
le logement avec les communes, les communes disposent
d'un droit de préemption sur les parcelles situées dans
les zones urbanisées ou destinées a l'urbanisation, au
sens du chapitre 2 du réglement grand-ducal du 08
mars 2017 relatif au contenu du PAG d'une commune.

Il appartient au conseil communal de décider d'exercer
le droit de préemption ou de renoncer a ce droit.

Une telle demande de renonciation au droit de préemp-
tion a été introduite le 10 décembre 2020 par Me
Dapnielle Kolbach, notaire a Junglinster, dans le cadre de
la vente du terrain suivant :

- un terrain a bdtir, portant le numéro cadastral 699/
XXX1 et situé a Mertert, route de Wasserbillig, et inscrit
au cadastre comme suit : COMMUNE DE MERTER-
TERT, SECTION C DE MERTERT, Numéro 699/XXX1,
place, contenant 02 ares 16 centiares.

Le conseil communal décide de renoncer a son droit.

Approbation d'une convention avec le
ministére du logement concernant la
participation de l'Etat a lachat d'un
terrain rue du Port a Mertert dans le but
de créer des logements a colits modérés
pour la location ou la vente

En 2019, lopportunité sest présentée dacquérir un espace
libre dans lintérét publique a Mertert, a coté du terrain de
lécole. Le collége échevinal a trouvé un accord avec le pro-
priétaire, une famille de Mertert et a la suite un contrat de
vente a été établi par le notaire Metzler de Grevenmacher le
20 juin 2019. Apreés que ce contrat de vente ait été approuvé
a l'unanimité par le conseil communal le 27 juin 2019, lacte
notarié concernant cet achat a été signé par le collége éche-
vinal et la famille devant le notaire Metzler le 17 octobre
2019 et approuvé par le conseil communal le 14 novembre
2019.

La commune de Mertert a acheté une parcelle d'une super-
ficie de 45 ares et 37 m* au prix de 50.000 € par are, soit
2.268.500 €. La superficie a acheter nétant pas utilisée dans
son ensemble pour un projet de construction scolaire a
venir, la commune a passé un accord avec le ministére du
logement pour réaliser des logements sociaux sur une partie
de la parcelle. Selon une convention entre la commune et le
ministére du logement, ['Etat contribue a 50 % du prix
dachat du bien ainsi que des frais de notaire. Dans ce cas, il
en résulte un montant total de 1.137.500 € du prix dachat
qui est a la charge de I'Etat. Cette subvention est liée a diffé-
rentes conditions, qui sont fixées dans la convention précitée.
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Déclarations de revenus

Recettes totales de : 1.127.205,64 €.

Une déclaration de recettes de 763.214,44 (vente d'un
terrain au CFL dans la rue de Manternach) a été adop-
tée par 9 voix pour et 2 voix contre (conseillers Friden et
Schanen).

Concessions de tombes et de
columbariums

Il y a eu une demande de concession de tombe ou de
columbarium.

Approbation des subventions
extraordinaires
Fleegeelteren Létzebuerg asbl 50 €

Changements dans la composition des
commissions communales

Sur proposition du LSAB, M. Rémy Frank est remplacé
au sein de la commission de lenvironnement par M.

Thierry Fréres de Wasserbillig.

Nomination d'un délégué au CIGR Canton
de Grevenmacher

Suite au départ de Mme Colette Frisch du conseil
communal le 31 juillet 2020, il est devenu nécessaire de
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nommer un nouveau deélégué au CIGR du canton de
Grevenmacher. Au vote secret et a 8 voix, il est décidé de
nommer Mme Nadine LANG-BOEVER.

Communications du collége échevinal
Le colléege échevinal rappelle la décision unanime prise
par le conseil communal lors de sa réunion du 30 janvier
2020 de ne plus autoriser les feux dartifice dans la com-
mune. Un avis a été récemment publié a ce sujet pour
informer les citoyens

Questions au collége échevinal

Il n'y a pas eu de questions.



Die Gemeinde Mertert unterzeichnet ein
Partnerschaftsabkommen mit dem Ministerium fur
Gleichstellung von Frauen und Mannern

Der Gemeinderat hat in seiner
Sitzung am 19. November
2020 einstimmig die Teilnah-
me der Gemeinde Mertert an
einem Pilotprojekt zur Gleich-
stellungspolitik auf kommu-
naler Ebene beschlossen. Das

Ziel dieser Initiative ist es,
den Rahmen und die Bedin-
gungen fur eine Partnerschaft
zwischen dem Staat und der
Gemeinde zu definieren, in
Ubereinstimmung  mit  dem
Regierungsprogramm 2018 -

-
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2023, welches eine Politik der
Gleichstellung von  Frauen
und Mé&nnemn in den luxem-
burgischen Gemeinden for-
dert und die Umsetzung ei-
nes lokalen Gleichstellungs-
plans zum Ziel hat.

y

=

Die Gemeinde Mertert ist
nach Steinfort und Clervaux
die dritte Gemeinde, die das
neue Musterrahmenabkom-
men zur Forderung  der
Gleichstellung von  Frauen
und Mannern auf lokaler Ebe-

La commune de Mertert signe une convention de
Partenariat avec le ministere de [Egalité entre les
femmes et les hommes

Dans sa réunion du 19
novembre 2020, le conseil
communal a approuvé a l'una-
nimité la participation de la
commune de Mertert & un pro-
jet pilote relative a la politique
de [IEgalité entre les femmes
et les hommes sur le plan
local. L'objectif de cette initia-
tive consiste a définir le cadre

et les conditions de partenariat
entre [Ftat et la commune,
conformément au programme
gouvernemental 2018 - 2023
promouvant une politique de
I'égalité entre les femmes et
les hommes auprés des com-
munes luxembourgeoises et
visant & mettre en ceuvie un
plan d'égalité local.

La commune de Mertert est la
troisiéme commune, aprées
Steinfort et Clervaux, a conclure
le  nouveau modéle de
convention-cadre pour favori-
ser 'égalité entre les femmes
et les hommes au niveau
local.

Lors de l'acte officiel de signa-
ture le 6 janvier 2021 au mi-
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nistére, la ministre Taina Boffer-
ding a souligné: « Je salue I'en-
gagement des responsables
politiques de Mertert pour
avoir décidé de collaborer avec
le ministére lors de la phase
initiale du lancement de la
convention-cadre  avec les
communes du pays. Ensemble
avec le ministére, des outils



ne abgeschlossen hat.

Bei der offiziellen Unterzeich-
nungszeremonie im Ministeri-
um am 6. Januar 2021 beton-
te Ministerin Taina Bofferding:
JIch begriiBe das Engagement
der Politiker in Mertert fur ihre
Entscheidung mit dem Minis-
terium, in der Anfangsphase
des Starts der Rahmenverein-
barung mit den Gemeinden
im Land, zusammenzuarbei-
ten. Gemeinsam mit dem Mi-
nisterium konnen so Instru-
mente entwickelt werden, die

assurant ['égalité entre femmes
et hommes dans tous les
champs d‘action de la com-
mune pourront ainsi étre déve-
loppés. »

la mise en ceuvre de la
convention avec Mertert sera
suivie et évaluée dun com-
mun accord au cours de I'an-
née 2021.

La commune est un acteur es-
sentiel pour soutenir ['égalité

die Gleichstellung von Frauen
und Méannern in allen Berei-
chen der kommunalen Tatig-
keit sicherstellen.”

Die Umsetzung der Vereinba-
rung mit Mertert wird im Lau-
fe des Jahres 2021 einver-
nehmlich Gberwacht und be-
wertet.

Die Gemeinde ist ein wichti-
ger Akteur bei der Unterstit-
zung der Gleichberechtigung
im taglichen Leben. Auf ihrem
Territorium  tauschen  sich
Frauen und Manner, Madchen

au quotidien. C'est sur son ter-
ritoire que les femmes et les
hommes, filles et garcons, par-
tagent des activités, qu'ils s'en-
gagent dans les associations
et clubs locaux, quiils intera-
gissent avec les agent-e-s
communaux et les respon-
sables politiques.

Les communes sont au plus
prés des gens et peuvent par
conséquent identifier au mieux

und Jungen aus, engagieren
sich in lokalen Verbanden
und Vereinen und interagie-
ren mit Gemeindebeamten
und fuhrenden Politikern.

Die Gemeinden sind den
Menschen am né&chsten und
konnen daher die Bedurfnisse
der Bevolkerung am besten
identifizieren. Sie kénnen die
Gleichstellung fordern  und
das Wohlergehen aller ge-
wahrleisten, indem sie die
von der Gemeinde erbrachten
Dienstleistungen verbessern.

les besoins de la population.
Elles peuvent justement pro-
mouvoir 'égalité et assurer le
bien-étre de toutes et tous en
améliorant les services dispen-
sés par la commune.

En tant que partenaire-conseil,
le ministére soutient et accom-
pagne les communes dans
leur mise en ceuvre d’une poli-
tique durable. Cette étroite col-
laboration est formalisée par
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Als beratender Partner unter-
stutzt und begleitet das Mi-
nisterium die Gemeinden bei
der Umsetzung einer nach-
haltigen Politik. Diese enge
Zusammenarbeit wird durch
eine Vereinbarung formali-
siert, die die verschiedenen
Phasen und Verfahren der
Partnerschaft regelt. Nach der
Pilotphase wird das Ministeri-
um diese Art der Unterstit-
zung allen Gemeinden des
Landes anbieten.

une convention qui régle les
différentes  étapes et dé-
marches du partenariat. Suite a
la phase pilote, le ministére
proposera ce mode d'accom-
pagnement a l'ensemble des
communes du pays.



Ausblick auf das Jahr 2021

Werte  Mitbtrgerinnen  und
Mitburger,

Da der traditionelle Neujahrs-
empfang wegen der Corona-
Bestimmungen ausfallt, muss

ich mich schriftich an Sie

wenden.
Zuerst wiinsche ich lhnen, im
Namen des Schoffenrates

und des Gemeinderates das
Allerbeste fiir das neue Jahr,
vor allem Gesundheit und ei-
ne Ruckkehr zu einem nor-
malen privaten und gesell-
schaftlichen Leben.

Bleiben wir optimistisch und
vorsichtig!

Ruckblickend auf das Jahr
2020, gibt es auch Positives
zu vermelden. Die Zeit ist
nicht  stillgestanden  trotz
vieler organisatorischer
Schwierigkeiten. Ich erlaube
mir, einen Uberblick tiber das

Wesentliche zu geben.

- Die neue Schule fur das Zy-
klus 1 (Précoce und Présco-
laire) mit Maison Relais in
Mertert ist fertiggestellt. Es
steht nun ein modernes Ge-
baude zur Verfigung, wo die
Kinder auf die Grundschule
vorbereitet werden und sich
auch im auBerschulischen
Bereich entfalten  kdnnen.
Hinzu kommt ein schoner
Spielplatz.

- Die Gemeindeateliers fir
unseren technischen Dienst
sind fertiggestellt und wurden
Ende des Jahres bezogen. Mit
dieser Infrastruktur koénnen
wir unseren Burgern die bes-
ten Dienste bieten. Mit dem
Umzug der Gemeindeateliers
konnen im Zentrum von Was-
serbillig 110 Wohneinheiten
und Geschéftsflachen ge-

schaffen werden. Wir erwar-
ten uns vom Projekt ,Neue
Mitte” einen Impuls fur das
Dorfleben in Wasserbillig und
eine Starkung fir unsere Ge-
schaftswelt.

- Der zentrale Wasserbehdlter
und die Trinkwasserbecken
wurden komplett saniert. Die
Technik fiir die Uberwachung
der gesamten Trinkwasserver-
sorgung unserer Gemeinde
wurde auf den neuesten
Stand gebracht. Auch wurde
in die Sicherheit des Wasser-
beckens investiert.

-In Mertert und Wasserbillig
wurden einige StralBen erneu-
ert und das Sanierungspro-
gramm geht weiter. Der Aus-
bau des lokalen Gasnetzes
wurde vorangetrieben. Zu-
sammen mit dem Postunter-
nehmen wird der Ausbau des

Glasfasernetzes in  unserer
Gemeinde umgesetzt. In
Mertert wurde das Gemein-
schaftsnetz von Eltrona tber-
nommen und instandgesetzt.
Fortan kénnen die interessier-
ten Burger auch in Mertert
auf das Gemeinschaftsnetz-
und Internetangebot von
Eltrona zurtickgreifen.

Wie sieht die ndchste Zu-
kunft fiir unser Schul- und
Betreuungssystem aus, un-
ter Beriicksichtigung der
privaten Wohnungsbhaupro-
jekte, die sich rasant ent-
wickeln?

- Da die schulpflichtigen Kin-
der der Wohngebiete ,An de
Kampen®, der ,Neuen Mitte”
und ,Op der Kast” in Wasser-
billig zur Schule gehen wer-

Perspectives pour Uannee 2021

Chers concitoyens,

Comme la traditionnelle ré-
ception du Nouvel An est an-
nulée en raison des mesures
actuelles contre le coronavi-
rus, je dois m‘adresser a
vous par écrit.

Tout d’'abord, au nom du col-
léege échevinal et du conseil
communal, je vous souhaite
mes meilleurs voeux pour la
nouvelle année, en particulier
une bonne santé et le retour
a une vie privée et sociale
normale.

Restons optimistes et pru-
dents !

En rétrospective sur l'année
2020, il y a aussi des points
positifs a signaler. Le temps
ne s'est pas arrété malgré de
nombreuses difficultés d’orga-
nisation. Je me permets de
donner un bref apercu de

I'essentiel.

- La nouvelle école du cycle 1
(Précoce et Préscolaire) avec
la Maison Relais a Mertert est
achevée. Un bétiment mo-
derne est maintenant dispo-
nible ot les enfants sont pré-
parés pour I'école primaire et
ot ils peuvent se développer
en dehors de I'école. S'ajoute
également une belle aire de
jeux.

- Les ateliers communaux de
notre service technique sont
achevés et ont été occupés a
la fin de I'année. Avec cette
infrastructure, nous pouvons
offrir les meilleurs services a
nos citoyens. Grace au démé-
nagement des ateliers com-
munaux, 110 habitations et
des espaces commerciaux
peuvent étre créés dans le
centre de Wasserbillig. Nous
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nous attendons a ce que le
projet « Neue Mitte » donnera
une impulsion a la vie locale
de Wasserbillig et qu'il renfor-
cera notre tissu commercial.

- Le réservoir d'eau central et
les bassins d’eau potable ont
été entiérement rénovés. La
technologie permettant de
contréler I'ensemble de ['ap-
provisionnement en  eau
potable de notre commune a
été mise a jour. Des investis-
sements ont également été
réalisés au niveau de la sécu-
rité  du bassin  hydrogra-
phique.

-A Mertert et Wasserbillig
certaines rues ont été réno-
vées et le programme de
rénovation se poursuit. L'ex-
pansion du réseau gazier lo-
cal a été avancée. L'expan-
sion du réseau de fibre

optique dans notre commune
est mise en ceuvre en colla-
boration avec la poste. A Mer-
tert, le réseau de l'antenne
collective a été repris et
adapté par Eltrona. Désor-
mais, les citoyens intéressés
de Mertert ont également ac-
céa au réseau et services In-
ternet d’Eltrona.

A quoi ressemble le futur
proche a notre systéme
scolaire et de garde,
compte tenu des projets de
logements privés qui se
développent rapidement?

- Etant donné que les enfants
a scolariser des quartiers rési-
dentiels «An de Kampeny,
«Neue Mitte» et «Op der Kast»
iront a I'école a Wasserbillig,
le nouveau bétiment scolaire



den, muss das neue Schulge-
baude fur die Grundschule in
Wasserbillig  schnellstmaglich
fertiggestellt werden. In das
neue Schulgebdude  wird
auch eine Kindertagesstatte
(Créche) fur 84 Kinder integ-
riert. Im Wohngebiet ,An de
Kampen“ wird eine private
Kindertagesstatte fur 100 Kin-
der in Betrieb gehen. Somit
werden in unserer Gemeinde
in Zukunft fast 200 Kinderta-
gesstatte-Platze zur Verfligung
stehen und diese werden
selbstverstandlich optimal
ausgestattet sein.

- Die neuen Tennisinfrastruk-
turen stellen eine echte Berei-
cherung fur das sportliche Le-
ben in der Gemeinde dar. Die
3 Tennisfelder sind regelma-
Rig belegt. Die Tennisinfra-
strukturen  mussten neben

de l'école fondamentale de
Wasserbillig doit étre achevé
dans les plus brefs délais.
Une créche pour 84 enfants
sera également intégrée dans
le nouveau béatiment scolaire.
Une créche privée pour 100
enfants ouvrira ses portes
dans le quartier résidentiel
«An de Kampen». Cela signifie
qu’a l'avenir il y aura presque
200 places de créche dispo-
nibles dans notre commune
et elles seront bien sar équi-
pées de maniére optimale.

Les nouvelles infrastructures
de tennis sont un véritable
atout pour la vie sportive de
la commune et les 3 courts
de tennis sont réguliérement
occupés. Les infrastructures
de tennis ont da étre dépla-
cées et construites a coté du
« Funpark » afin de permettre

den Funpark verlegt und
gebaut werden, um den Bau
der neuen Schule in Wasser-
billig zu ermaglichen.

Zu den Finanzen:

Leider geht die unerwartete
Corona-Krise nicht spurlos an
unserer Gemeinde vorbei. Die
finanziellen EinbuBen sind
enorm: allein fur die Jahre
2019 und 2020 werden der
Gemeinde eingeplante 4 Milli-
onen Euro fehlen. Bis 2023
wird mit jahrlichen Minderein-
nahmen von 3,5 Millionen ge-
genliber den eingeplanten
Einnahmen gerechnet.

Daher mussen einige Projekte
verschoben werden.

- Dazu gehort leider der Bau
des gemeinsamen Schwimm-
bades mit der Gemeinde Ro-

la construction de la nouvelle
école a Wasserbillig.

A propos des finances:

Malheureusement, la crise
inattendue du coronavirus n‘a
pas épargné notre commune.
Les pertes financiéres sont
énormes : pour les seules an-
nées 2019 et 2020, il man-
quera 4 millions d'euros au
budget communal. D’ici 2023,
on prévoit des baisses de 3,5
millions  par rapport aux
recettes budgétisées.

Par  conséquent,  certains
projets devront étre reportés.

- Malheureusement, cela
concerne la construction de
la piscine intercommunale
avec la commune de Ros-
port-Mompach. La part des
colits de construction pour la

sport-Mompach. Die Kosten
fur den Bau wiurden sich far
unsere Gemeinde nach jetzi-
gem Stand auf mehr als 5
Millionen Euro belaufen. Dazu
kamen die jahrlichen Betrei-
bungskosten von +/-
400.000 €. Auch der Bau des

Wasserspielplatzes im  Park
Mertert muss  verschoben
werden.

- Das Gemeindebudget ist zu
80 % von der wirtschaftlichen
Entwicklung der nationalen
Wirtschaft abhangig. Kommt
es zum Einbruch der Staatsfi-
nanzen, gehen die Einnah-
men der Gemeinden auch
zurtick. Wahrend der Krise ha-
ben wir groRe Summen in
das gesellschaftliche und wirt-
schaftliche Leben in unserer
Gemeinde investiert. Der Staat
hat die Gemeinden dabei je-

piscine s'éléverait a [I'heure
actuelle a plus de 5 millions
euros pour notre commune .
En outre, les frais de fonction-
nement annuels seraient de
+/- 400 000 €. La construc-
tion de l'aire de jeux aqua-
tiques dans le parc de Mertert
devra également étre repor-
tée.

- le budget communal dé-
pend a 80 % du développe-
ment économique de [‘éco-
nomie nationale. En cas d'ef-
fondrement des finances pu-
bliques, les revenus des com-
munes diminuent également.
Pendant la crise, nous avons
investi des sommes impor-
tantes dans la vie sociale et
économique de notre com-
mune. Cependant, [Ftat «a
laissé seul» les communes. Il
appartient donc au gou-
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doch ,allein gelassen”. Daher
ist die Regierung gefordert,
das wirtschaftliche Wachstum
schnellstmoglich  wieder an-
zukurbeln um den Gemein-
den somit wieder den beno-
tigten finanziellen Handlungs-
spielraum zu garantieren.
2020 hat uns allen viel abver-
langt und im Editorial zu die-
ser Ausgabe hat der Schoffen-
rat dazu seinen Dank und sei-
ne Wurdigung ausgesprochen.
Unsere MaBnahmen fur die
Gemeindedienste durften ge-
griffen haben und die Diszip-
lin der Burger hat sich bislang
bewahrt. Weiter so, denn
noch sind wir in einer kri-
tischen Phase.

Jérome Laurent
Burgermeister

vernement de stimuler la
croissance économique le
plus rapidement possible afin
de garantir aux communes la
marge de manceuvre finan-
ciére dont elles ont besoin.
2020 a exigé beaucoup de
nous tous et dans I'éditorial
de ce numéro, le collége
échevinal a exprimé a cet
égard ses remerciements et
sa reconnaissance. Nos me-
sures pour les services com-
munaux ont da fonctionner et
la discipline des citoyens a
jusqu’a présent fait ses
preuves. Continuons dans ce
sens, car nous sommes tou-
jours dans une phase cri-
tique.

Jéréme Laurent
Bourgmestre



Abgange und Ehrungen in der
Gemeinde

2020 gingen auch verdienst-
volle Gemeindemitarbeiter in
Rente. lhnen allen danken wir
far lhren Einsatz fur unsere Ge-
meinde und winschen ihnen
eine lange und schone Ren-
tenzeit. Da die aktuelle Situati-
on es nicht erlaubt wird eine
wurdige Verabschiedung, wenn
moglich noch im Laufe des
Jahres stattfinden.

Jos Schummer, ist nach 32
Jahren als Gemeindesekretar
seit dem 1. April 2020 in Rente.
Nach 14 Jahren als Koordina-

tor des technischen Dienstes
ist Romain Achten seit dem
31. Dezember 2020 in Rente.
Margot Dostert, Koordinato-
rin des Reinigungspersonals
unserer Gemeinde st seit
dem 31. Mé&rz 2020 in Rente.
Sie stand tber 21 Jahre im
Dienst der Gemeinde.

Maria Sacras Carreira-Car-
doso Da Silva stand 19 Jahre
im Reinigungsdienst der Ge-
meinde und ist am 31. Mai
2020 in Rente gegangen.
Beim Neujahrsempfang war
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es auch ublich, Mitarbeiterin-
nen und Mitarbeiter der Ge-
meinde zu ehren, die lange
im Dienst der Gemeinde ste-
hen.

Wir bedanken uns bei ihnen
und werden sie passend be-
schenken:

Marc Lang fur 20 Jahre im
Dienst der Gemeinde
Jean-Marie Krier fir 30 Jahre
im Dienst der Gemeinde
Jean-Paul Stefanetti fur 30
Jahre im Dienst der Gemeinde
Gérard Wagner fir 30 Jahre
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Deéparts et honneurs dans la
commune

En 2020, des employés méri-
tants de la commune ont
également pris leur retraite.
Nous les remercions tous
pour leur engagement envers
notre commune et leur sou-
haitons une longue et heu-
reuse retraite. Comme la si-
tuation actuelle ne permet
pas de faire des adieux en
toute dignité, les adieux au-
ront lieu, si possible, plus tard
dans l'année.

Jos Schummer, est a la re-
traite depuis le ler avril 2020
aprés 32 ans en tant que se-
crétaire communal

Aprés 14 ans en tant que

coordinateur du service tech-
nique, Romain Achten a pris
sa retraite le 31 décembre
2020.

Margot Dostert, coordonna-
trice du personnel de nettoy-
age de notre commune, a pris
sa retraite le 31 mars 2020.
Elle a été au service de la
commune pendant plus de 21
ans.

Maria Sacras Carreira-Car-
doso Da Silva était au ser-
vice de nettoyage de la com-
mune pendant 19 ans et a
pris sa retraite le 31 mai 2020.
Lors de la réception du Nou-
vel An, il était également

d'usage d’honorer les em-
ployés de la commune qui
ont été au service de la com-
mune pendant longtemps.
Nous les remercions et leur
offrirons des cadeaux appro-
priés :

Marc Lang pour 20 ans au
service de la commune
Jean-Marie Krier pour 30
ans au service de la com-
mune

Jean-Paul Stefanetti pour 30
ans au service de la com-
mune

Gérard Wagner pour 30 ans
au service de la commune
Jean-Marie Zeimet pour 30
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im Dienst der Gemeinde
Jean-Marie Zeimet fur 30
Jahre im Dienst der Gemeinde.

Auch im Gemeinderat kam es
zu einem Wechsel. Colette
Frisch (LSAP) die seit dem 15.
Juli 2016 Mitglied im Gemein-
derat war, ist am 31. Juli 2020
zurickgetreten. Nathalie
Ludwig (LSAP) wurde am 1.
Oktober 2020 als ihre Nach-
folgerin vereidigt. Wir bedan-
ken uns bei Colette Frisch fur
ihren Einsatz im Gemeinderat.

ans au service de la com-
mune.

Il'y a eu également un chan-
gement au conseil communal.
Colette Frisch (LSAP), qui était
membre du conseil commu-
nal depuis le 15 juillet 2016, a
démissionné le 31 juillet
2020. Nathalie Ludwig
(LSAP) a prété serment en tant
que son successeur le 1«
octobre 2020. Nous tenons a
remercier Colette Frisch pour
son engagement au sein du
conseil communal.



DiplomUberreichung fir luxemburgische Sprachkurse.

Die von der Integrationskommission organisierten luxemburgischen Sprachkurse fiir das Schuljahr
2019/2020 stieBen wieder einmal auf groRes Interesse.

Insgesamt hatten sich 160 Personen verschiedener Nationalitdten fiir die 2 Semester eingeschrieben,
wovon 120 Personen diese erfolgreich abgeschlossen haben.

Wie so vieles dieses Jahr konnte leider keine offizielle Diplomiiberreichung stattfinden. Die Diplome
wurden den Laureaten per Post zugestellt. AuRerdem erhielten alle Schiiler von der
Integrationskommission ein Gratulationsschreiben.

Auch fur das Schuljahr 2020/2021 werden wieder 4 Kurse angeboten, diese finden jedoch
ausschlieBlich Online statt. Die Integrationskommission konnte hierzu 2 neue Ausbilderinnen
verpflichten. Fiir beide Damen war es eine Premiere, eine neue Herausforderung die sie mit viel
Freude und Begeisterung erfiillt.

Wir bedanken uns sehr herzlich bei unseren ehemaligen Ausbilderinnen Isabelle Frisch, Sophie
Gitzinger und Cathérine Gitzinger fir lhre geleistete Arbeit. Wir wiinschen unseren beiden neuen
Ausbilderinnen Juliette Achen und Karin Reiff weiterhin viel Spap mit ihren Schiilerinnen und
Schilern.

Hoffentlich kann im Juli 2021 die Diplomiberreichung wieder unter normalen Bedingungen
stattfinden.

Remise des dipldmes pour les cours de langue luxembourgeoise.

Les cours de langue luxembourgeoise pour I'année scolaire 2019/2020 organisés par la commission
d’intégration ont une fois de plus suscité un vif intérét.

Au total, 160 personnes de différentes nationalités se sont inscrites pour les 2 semestres, dont 120
ont terminé avec succes.

Comme tant de choses cette année, aucune remise officielle de diplomes n’a malheureusement pu
avoir lieu. Les diplémes ont été envoyés par la poste aux lauréats. En outre, tous les éleves ont regu
une lettre de félicitation de la part de la commission d’intégration.

Pour I'année scolaire 2020/2021 sont a nouveau proposés 4 cours qui se dérouleront exclusivement
virtuellement. La commission d’intégration a également pu engager 2 nouvelles formatrices. Pour les
deux dames, c’était une premiéere, un nouveau défi qu’ils remplissent avec beaucoup de joie et
d’enthousiasme.

Nous remercions chaleureusement nos anciennes formatrices Isabelle Frisch, Sophie Gitzinger et
Cathérine Gitzinger pour leur travail effectué. Nous souhaitons a nos deux nouvelles formatrices,
Juliette Achen et Karin Reiff, beaucoup de plaisir avec leurs éleves.

Espérant que la remise des diplomes pourra a nouveau avoir lieu en juillet 2021 dans des conditions
normales.

ah

Karin Reiff Juliette Achen
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LA-LB-34 Cours B2.2 a Wasserbillig = Date début: 4 février 2021

jeudi et vendredi de 9:00 a 11:00 heures

LA-LB-36 Cours Al.2 a Mertert = Date début: 9 février 2021

mardi et mercredi de 18:30 a 20:30 heures

LA-LB-38 Cours A2.2 a Mertert = Date début: 8 février 2021

lundi et jeudi de 18:30 a 20:30 heures

LA-LB-521 Cours Al.2 a Mertert = Date début: 8 février 2021

lundi et mercredi de 09:00 a 11:00 heures

d> En raison du COVID-19, les cours auront lieu a distance %—A

Les frais d’inscription s’élévent a 150€ pour les 60 heures.
L’argent est a verser sur un des deux comptes bancaires de la Commune suivants:

BCEE IBAN LU71 0019 9301 5010 9000 BCEELULL
ou

CCPL IBAN LU75 1111 0062 5648 0000 CCPLLULL

Les inscriptions se font a I’Administration Communale au bureau de la population contre présentation
d’une carte d’identité et de la preuve de paiement.

Un diplome est délivré par la Commune a la fin du cours a toutes les personnes ayant participé a au
moins 70% des cours. Les cours sont agréés par le Ministére de I'Education nationale, de I'Enfance et
de la Jeunesse.

Pour plus d’informations veuillez contacter I’Administration Communale aux numéros suivants:

74001623 /740016 24
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EINBRUCHSPRAVENTION

KELLER UND GEMEINSCHAFTSGARAGEN

Seit einigen Monaten stellt die Polizei eine starke Zunahme an Einbriichen in
Kellerrsumen und Gemeinschaftsgaragen fest.

BEUGEN SIE VOR!

o Offnen Sie auf Klingeln nicht bedenkenlos die
Eingangstiir;

* Sperren Sie den Zugang zum privaten Keller
und den Garagen immer ab;

* Bewahren Sie keine wertvollen Gegenstinde im
Keller und in den Garagen auf;

¢ Sichern Sie Fahrrader zusatzlich ab;

* Achten Sie auf hausfremde Personen und spre-
chen Sie diese an;

* Melden Sie verdichtige Beobachtungen umge-
hend der Polizei.

Weitere Informationen und Ratschlige erhalten Sie gratis

bei der Beratungsstelle der Polizei:

Service national de prévention de la criminalité

o/ (+352) 244 24 4033 Q Cité Policiere Grand-Duc Henri

@ prevention@police.etat.lu 1A-F, rue de Traves
& www.police.lu L-2632 Luxembourg

-

WWWPOLICELU R ZESUMME FIR IECH
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Einige schone Aktionen in der

Winterzeit 2020

Die “Chorale Mixte Maertert”,
die “NoperschaftsChaoten” so-
wie die “Harmonie Wasserbil-
lig” hatten sich, fur die Winter-
zeit, verschiedene Aktionen
ausgedacht.

Trotz schwierigen Zeiten wur-
den somit die Einwohner aus
Wasserbillig und Mertert musi-
kalisch und kulinarisch ver-
wohnt.

Am 12. Dezember 2020 ser-
vierte die Chorale Mixte aus

La “Chorale Mixte Méertert”,
les "NoperschaftsChaoten”
ainsi que ["Harmonie Wasser-
billig” avaient lancé plusieurs
actions pour I'hiver.

Malgré les temps difficiles, les
habitants de Wasserbillig et
de Mertert ont ainsi été gatés
musicalement et culinaire-
ment.

le 12 décembre 2020, Ila
Chorale Mixte de Mertert a

Mertert ihre schon fast traditi-
onelle “Tartiflette”.

Am 19. Dezember 2020 spiel-
te ein Quartett der Harmonie
Wasserbillig  einige  Weih-
nachtslieder und die Noper-
schaftsChaoten lieferten mobi-

le Weihnachtsstimmung
sowie auf Bestellung “Lénsen-
zopp mat  Mettwurscht”,

warme Maronen sowie Christ-
stollen.

servi sa traditionnelle "Tarti-
flette”.

Le 19 décembre 2020, un
quatuor de I'Harmonie
Wasserbillig a joué quelques
chants de Noél et les Noper-
schaftsChaoten ont livié une
ambiance de Noél ainsi que
sur commande “Lénsenzopp
mat Mettwurscht”, des mar-
rons chauds ainsi que du
“Christstollen”.
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Recycler pour la bonne cause

La Commission de I'Environnement collecte lors du recyclage mensuel des objets,

remis en état par des associations et redistribués aux personnes défavorisées.
Plus d’informations aussi sur:
- www.digital-inclusion.lu (p.ex. laptops & p.d. 2008, smartphones & p.d. iphone 6 ou Android & p.d. 2012)
- www.cnds.lu/project/taba (p.ex. jouets, livres)

- www.stemm.lu (p.ex. trollys)

Recycling fiir den guten Zweck

Die Umweltkommission sammelt wiéhrend dem monatlichen Recycling Gegensténde,

die von Verbédnden wieder fit gemacht und an Bedirftige weiterverteilt werden.
Mehr Infos auch unter:
- www.digital-inclusion.lu (z.B. Laptops ab 2008, Smartphones ab iphone é oder Android ab 2012)
- www.cnds.lu/project/taba (z.B. Spielzeuge, Bucher
- www.stemm.lu (z.B. Trollys)
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Pour vous renseigner, appelez ! ! U@

I’Administration communale

au n° tél.: 74 00 16-1.
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